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VACUUM CLEANER

D
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ESCRIPTION
Floor and carpet brush
Telescopic Extension pipe
Flexible hose handle
Flexible hose tip
Flexible hose clamp
Dust bag lid clamp
Airinlet
Indicator of the dust bag filling
Power cable coiling button

10. Carrying handle
11. HEPA-filter lid
12. HEPA-filter

13. Power regulator
14. ON/OFF button
15. Inlet filter

16. Inlet filter holder
17. Dust bag lid

18. Fabric dust bag
19. Dust bag holder

. Slit-type attachment

21. Attachment for furniture uphol-

22.
23.

stery
Small brush
Paper dust bag

IMPORTANT SAFEGUARDS

R

ead this instruction carefully be-

fore using the vacuum cleaner.

WARNING
To reduce risk of fire, electric shock or

in

juries:
Use the unit for household usage
only and follow the instructions.

» Do not leave the vacuum cleaner un-

attended when it is plugged in the
socket. Always unplug the vacuum
cleaner after using, while cleaning.

+ Toreduce the risks of getting electric
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shock do not use the vacuum cleaner
outdoors or on wet surfaces.

+ Do not let children to use the vacu-

um cleaner as a toy. Close attention
is necessary when the appliance is
used by children or disabled per-
sSons.

+ Check the cord regularly. Do not use

the unit if there are some damages
in the cord, if the unit malfunctions
or after it fell into water. Refer to the
nearest service center.

+ Do not use the power cable as a car-

rying handle, do not close the door
if the power cable passes through
doorway, provide that the power
cable does not contact with sharp
ledges and corners. While using the
unit, provide that the vacuum cleaner
does not run over the power cable -
you can damage it.

+ When unplugging do not pull by the

cord. Use the power plug to discon-
nect the unit.

+ Do not touch the plug or the vacuum

cleaner case with wet hands.

+ Hold the cord while winding it for the

plug not to knock the floor.

+ Provide that no foreign objects get

into the openings of the unit.

- Do not block outlets and inlets of

the unit by some objects. Do not use
the unit if some of the openings are
blocked.

* Provide that dust, wool, hair and oth-

er rubbish do not accumulate on the
filter preventing normal suction of air.
Clean the filter regularly.

* Provide that hairs, loosen clothes,

fingers and other parts of the body
are away from suction ports of the
vacuum cleaner.
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- Before connecting the hose, unplug
the unit.

+ Always switch off the unit, using first
the ON/OFF button and then un-
plug.

- Be especially careful while cleaning
storey landings.

* Do not use the vacuum cleaner to
pick up inflammable liquids such as
benzene (gasoline, solvents) or in
places where flammable liquids are
stored.

* Do not use the vacuum cleaner to
pick up water or other liquids, burn-
ing and smoking cigarettes, match-
es, smoldering ash, fine dust, for
example from plaster, concrete, flour
or cinders.

It can lead to serious damages of the
motor, and keep in mind that these
cases are not under warranty.

+ Do not use the vacuum cleaner if

- Fabric or paper dust bag

- inlet and outlet HEPA-filter are not in-
stalled;

KEEP THIS MANUAL IN AN
AVAILABLE PLACE

PRECAUTIONS
If during vacuum-cleaning the suction
force sharply decreased, switch off
the vacuum cleaner immediately and
check the extension pipe and flexible
hose with respect to blockage. Switch
off the vacuum cleaner and unplug it,
remove the blockage and then contin-
ue the cleaning.

+ Do not use the vacuum cleaner near
heated sources, near an ash tray and
in places where flammable liquids
are stored.
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+ Insert the plug in the socket only with
dry hands.

- Before cleaning take away all sharp
objects from the floor in order not to
damage the dust bag.

« While extracting the plug from the
socket hold it by the plug, do not pull
the power cable.

Assembly

Fully unpack the vacuum cleaner and
check whether there are damages or
not. Before switching on make sure
that the voltage of the vacuum cleaner
corresponds to the net voltage. Always
unplug the vacuum cleaner and pull
the plug out of the socket while chang-
ing attachments and while preventive
measures.

1. Attaching and removal of the
flexible hose (pic. 1)

Insert the tip of the flexible hose (4)
into the inlet filter (7). Insert the hose
till the clamp, confirming the rightness
of the connection. To take off the flex-
ible hose press the clamps (5) and de-
tach the flexible hose.

2. Attaching of the extension pipe

and attachments

- Attach the extension pipe (2) to the
flexible hose handle (3).(pic. 2).
Extent the bottom of the extension
pipe for a needed length, pressing
firstly the clamp button (pic. 3).

- Select the required brush: turbo
brush (1), slit-type attachment (20),
small brush (22) attachment for fur-
niture upholstery (21) and connect it
to the extension pipe (2).
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Floor and carpet brush (1) (pic. 4,
d5)

Set the switch on the brush at a re-
quired position (depending on the sur-
face type for cleaning)

Slit-type attachment (20)
For cleaning of radiators, slits, corners
and between sofa pillows.

Attachment for furniture upholstery
(21)

Attachment is intended to clean fabric
surface of upholstered furniture.

Small brush (22)

Small brushis intended to remove dust
from the surface of the furniture. Pile
on the brush prevents damage of the
polished surface of the furniture.

Usage of the fabric or paper dust

bag (Pic. 6)

+ Open the dust bag compartment lid
(17), holding the clamp (6).

+ Press the dust bag holder (19) and
Set a fabric (18) or paper dust bag
(18) in the dust bag holder.

+ Close the dust bag lid (17).

Removal of the fabric or paper dust

bag

+ Open the dust bag lid (17), press the
dust bag holder (19) and remove the
dust bag.

+ A paper dust bag (23) is disposable
and should be utilized when filled.

- Afabric dust bag (18) is reusable, re-
move dust and rubbish out of it, by
moving the plastic clamp, after it set
the clamp on its place.
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User instruction

Before operating extend the power ca-
ble for a needed length and insert the
plug into the socket. Yellow mark on
the power cable notices about max.
cable length.

Do not extend the power cable beyond
the red mark.

Attention!

- Always switch the vacuum cleaner on
only with the paper or fabric dust bag
(18, 23) and filters (12, 15) installed.

- While using a paper (23) or a fabric
(18) dust bag, make sure thatitis set
properly.

Note:

If a dust bag is set improperly,
the dust bag will not close, always
check whether the dust bag is set
properly before closing the lid.

1. To switch the vacuum cleaner on
press the ON/OFF (14) button.

2. While operation you can regulate
suction force by moving power
regulation handle (13) or by the me-
chanical regulator situated on the
handle of the flexible hose (3) .

3. After you have finished cleaning
press the ON/OFF button (14) and
pull out the plug from the socket.

4. To wind the power cable press the
button (9), hold the winding cable
with your hand in order to avoid
whipping and damage.

AUTO OFF FUNCTION

The vacuum cleaner is equipped with
auto off function while overheating.

+ While overheating auto thermo fuse
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will be on. The vacuum cleaner will
switch off.

- In this case immediately pull the plug
out of the socket.

« Check if the extensive pipe and the
flexible hose are dirty - clean them.

- Let the vacuum cleaner cool off for
about 20-30 minutes, before you will
switch it on again.

+ Plug the vacuum cleaner, switch it
on; if you cannot switch on the unit, it
may mean that the unit is damaged.
In this case apply to the authorized
service center for repair.

MAINTANENCE

If during the operation the dust bag fill-
ing indication (8) is lighting, replace or
clean the dust bag. To do it, switch off
the vacuum cleaner and unplug it, then
replace the paper dust bag or clean the
fabric dust bag.

Keep the filter (15) clean, the efficiency
of the unit depends on it. Replace the
HEPA-filter (12) if necessary.

Cleaning of the inlet filter (15) (Pic.

7).

+ Switch off and unplug the unit.

- Open the lid (17) by pressing the
clamp (6).

- Take out the inlet filter (15) apeak.

- Wash it with warm water and dry thor-
oughly. Set it on its place.

+ Do not use a hair-dryer to dry the fil-
ter.

+ Close the dust bag compartment lid
(17).

Cleaning of the HEPA-filter (12)
(Pic. 8)
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+ Switch off and unplug the unit.

- Open the lid of the HEPA-filter de-
partment (11), remove the HEPA-fil-
ter (12).

« Insert a new HEPA- filter (12) into the
HEPA-filter department.

+ Close the lid (11).

Case of the vacuum cleaner

- Wipe case of the vacuum cleaner with
a wet cloth.

- Do not let liquids get into the case.

- Do not use solvents or abrasive sub-
stances for cleaning the surfaces of
the vacuum cleaner.

SPECIFICTAIONS

Power supply: 220V ~ 50 Hz

Power consumption: 1800 W
Suction power: 300 W

Paper bag: 31

Dust bag capacity: T-BOX: 2|

Specifications subject to change with-
out prior notice.

Service life of appliance - 5 years

GUARANTEE

Details regarding guarantee conditions
can be obtained from the dealer from
whom the appliance was purchased.
The bill of sale or receipt must be pro-
duced when making any claim under
the terms of this guarantee.

This product conforms to the
EMC-Requirements as laid
down by the Council Directive

c € 89/336/EEC and to the Law
Voltage Regulation (73/23
EEC)
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STAUBSAUGER

BESCHREIBUNG

Burste fiir den Fussboden/Polster
Verlangerungsteleskoprohr
Schlauchgriff

Endstiick des biegsamen Schlauchs
Endstlckhalterung des biegsamen
Schlauchs

Deckelverschluss des Fachs fir
Staubbeutel

Lufteinlasso6ffnungen
Staubfillanzeige

Taste fur Kabelaufwicklung

10. Tragegriff

11. Deckel des Fachs flir HEPA-Filter
12. HEPA-Filter

13. Leistungsregler

14. Ein-/Ausschalttaste

15. Eingangsfilter

16. Halterung des Eingangsfilters

17. Deckel des Staubbeutelfachs

18. Stoffbeutel

19. Halterung des Staubbeutels

20. Schlitzaufsatz

21. Polsterdiise

22. Kleinblrste

23. Papierbeutel

©oN o ghwN=

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE
Vor der Nutzung des Staubsaugers
lesen Sie aufmerksam alle
Bedienungsanleitungen.

WARNUNG

UmdasRisikovon Branden, Stromschlagen

oder Verletzungen zu vermeiden:

* Nutzen Sie dieses Gerat laut der

Bedienungsanleitung nur fir den
Haushalt.
Lassen Sie den Staubsauger nie unbe-
aufsichtigt, wenn er eingeschaltet ist.
Schalten Sie das Gerat vom Stromnetz
immer ab, falls Sie es nicht benutzen
oder vor seiner Reinigung.

+ Um das Stromschlagrisiko zu vermeiden,
nutzen Sie nie den Staubsauger auBer-
halb der Raumlichkeiten oder auf nassen
Flachen.

« Es ist nicht gestattet, das Gerat den
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Kindern als Spielzeug zu geben.
Besondere VorsichtsmaBnahmen sind in
den Féllen angesagt, wenn sich Kinder
oder behinderte Personen wahrend der
Nutzung des Geréts in der Nahe aufhal-
ten.

Priifen Sie regelmaBig das Netkabel. Bei
der Feststellung von Beschadigungenam
Netzkabel oder einer Betriebsstorung,
nach dem Fallen oder Eintauchen
des Staubsaugers ins Wasser wen-
den Sie sich an den autorisierten
Kundenservicedienst.

Es ist nicht gestattet, den Staubsauger
als Tragegriff zu nutzen; schlieBen Sie
nie die Tur zu, falls das Netzkabel durch
die Tur lauft; lassen Sie das Berlihren
des Netzkabels mit scharfen Randern
oder mit heiBen Oberflichen nicht zu.
Es ist nicht gestattet, das Netzkabel mit
dem Staubsauger heriiberzufahren, Sie
kénnen damit das Gerat beschadigen.
Esist nicht gestattet, das Gerat durch das
Herausziehen des Netzsteckers aus der
Steckdose vom Stromnetz abzuschal-
ten. Halten Sie sich beim Abschalten des
Gerats vom Stromnetz am Netzstecker.
Bertihren Sie nie den Netzstecker oder
den Staubsauger mit nassen Handen.
Halten Sie am Netzkabel fest, wenn sie
es aufwickeln, lassen Sie nicht zu, dass
der Netzstecker gegen die Bodenflachen
nicht schlagt.

Lassen Sie nicht zu, dass das Wasser in
die Luftaustritts6ffnungen eindringt.
Sperren Sie nie die Eingangs- und
Austrittsoffnungen  mit irgendwelchen
Gegenstanden ab. Es ist nicht gestattet,
das Gerét einzuschalten, falls einer der
Offnungen des Gerats blockiert ist.
Achten Sie bitte darauf, dass sich an den
Filtern kein Staub, Flaum, Haare und
anderes sammeln, was eine normale
Lufteinsaugung stort. Reinigen Sie re-
gelmaBig das Eingangsfilter.

Achten Sie darauf, dass sich keine Haare,
frei hangende Kleidungsteile, Finger und
andere Korperteile in der Nahe von den
Eingangsoffnungen des Staubsaugers
befinden.

Schalten Sie das Gerdt vor der
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AnschlieBung des Schlauches vom
Stromnetz ab.

Schalten Sie das Gerat nur mit der Ein-
und Ausschalttaste aus, danach schalten
Sie es vom Stromnetz ab.

Seien Sie bei der Nutzung des
Staubsaugers an Treppenansitzen be-
sonders vorsichtig.

Es ist nicht gestattet, das Gerat fiir die
Ansaugung von leichtentziindbaren
Flissigkeiten, wie Benzin, Losungsmittel
zu nutzen, es ist auch nicht gestattet,
es in den Lagerungsstellen von solchen
Flussigkeiten zu nutzen.

Es ist nicht gestattet, mit dem
Staubsauger sowohl Wasser oder andere
Flissigkeiten, brennende oder rauchen-
de Zigaretten, Streichholzer, glihende
Asche, als auch hyperfeinen Staub, z.B.
Putzstaub, Beton, Mehl oder Asche, zu
sammeln. Es kann zur Beschadigung des
Elektromotors flihren, achten Sie darauf,
dass es keine Garantiefille sind.

Es ist nicht gestattet, den Staubsauger
zu nutzen, falls:

- Stoff- oder Papierbeutel,

- Eingangs- und HEPA-Filter fehlt.

BEWAHREN SIE DIE
BEDIENUNGSANLEITUNG AN EINEM
LEICHT ZUGANGLICHEM ORT AUF.

SICHERHEITSMABNAHMEN

Falls sich die Saugleistung des

Staubsaugers wahrend der Reinigung

stark gesunken hat, schalten Sie ihn sofort

aus und prifen Sie, ob das Teleskoprohr
und der biegsame Schlauch nicht verstopft
sind. Schalten Sie den Staubsauger aus,
danach ziehen Sie den Netzstecker aus der

Steckdose, entfernen Sie die Verstopfung

und dann setzen Sie die Reinigung fort.

« Es ist nicht gestattet, das Gerat in
der Nahe von stark aufgeheizten
Oberflichen, Aschenbechern und an
den Stellen der Lagerung von leicht ent-
ziindbaren Flussigkeiten zu nutzen.

« Stecken Sie den Netzstecker in die
Steckdose nur mit trockenen Handen
ein.

1839.indd 9

+ Raumen Sie scharfe Gegenstande vom
FuBboden vor der Reinigung, um die
Beschadigung vom Staubbeutel und
Filter zu vermeiden.

« Es ist nicht gestattet, das Gerat beim
Abschalten vom Stromnetz am Netzkabel
zu ziehen, halten und ziehen Sie ihn am
Stecker.

AUFBAU DES STAUBSAUGERS

Packen Sieden Staubsaugervollstandigaus
und priifen Sie, ob es von Beschadigungen
frei ist.

Vergewissern Sie sich vor der ersten
Inbetriebnahme, dass die Spannung des
Gerdts mit der Netzspannung (berein-
stimmt.

Schalten Sie das Gerat vom Stromnetz
immer ab und ziehen Sie den Netzstecker
aus der Steckdose wahrend des
Aufsatzwechsels und der Wartung.

1. AnschlieBung und Abtrennung des
biegsamen Schlauchs (Abb. 1)

Setzen Sie das Endstilick des biegsamen
Schlauchs (4) in die Luftantrittsd6ffnung (7).
Setzen Sie den Schlauch auf, bis er einras-
tet. Umden biegsamen Schlauchvom Gerét
abzutrennen, driicken Sie die Halterung (5)
und trennen Sie den Schlauch ab.

2. AnschlieBung des Teleskoprohrs
und der Aufsdtze

SchlieBen Sie das Teleskoprohr (2) an
den Griff des biegsamen Schlauchs (3)
an (Abb. 2). Ziehen Sie den unteren Teil
des Teleskoprohrs auf die notwendige
Lange heraus, driicken Sie vorher auf die
Halterung (Abb. 3).

Wahlen Sie den notwendigen Aufsatz:
FuBboden-/Polsterbirste (1),
Schlitzaufsatz (20), Polsterdiise (21),
Kleinbirste (22) und schlieBen Sie diese an
das Verlangerungsteleskoprohr (2).

Biirste fiir den FuBboden/Polster (1)
(Abb. 4, 5)

Stellen Sie den Schalter an der Biirste in
die notwendige Position (hdngt von dem zu
gereinigenden Oberflichentyp).
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Schlitzaufsatz (20)

Der Aufsatz ist fir die Reinigung von
Heizkdrpern, Spalten, Ecken und
Kopfkissen geeignet.

Polsterdiise (21)

Der Aufsatz ist fir die Reinigung von
Stoffoberflichen der Polstermdbeln ge-
eignet.

Kleinbiirste (22)

Die Bdurste ist fur die Ansaugung von
Staub auf der Mobeloberflache ge-

eignet, Blrstennoppen verhindern die
Beschadigung des FuBbodens.

Nutzung von Stoff- oder Papierbeutel

(Abb. 6)

- Offnen Sie den Deckel des Staubfilters
(17),haltenSiedabeiamDeckelverschluss
(6).

+ Setzen Sie den Stoffbeutel (18) oder den
Papierbeutel (23) in die Halterung des

Staubbeutels (19) ein.
- SchlieBen Sie den Deckel des
Staubbeutels (17) zu.
Herausnahme von Papier- oder
Stoffbeutel
« Offnen Sie den Deckel des

Staubfilters (17), halten Sie dabei am
Deckelverschluss (19) und nehmen Sie
den Staubbeutel heraus.

+ Der Papierbeutel (23) darf nur einma-
lig benutzt werden und wird nach der
Nutzung verwertet.

- Der Stoffbeutel (18) ist mehrfach nutz-
bar, entfernen Sie den Staub und den
Schmutz daraus, stellen Sie daflir die
Halterung um, stellen Sie die Halterung
nach der Reinigung zuriick.

BETRIEBSANLEITUNG

Vor der Nutzung des Gerats ziehen Sie das
Netzkabel komplett heraus und schalten
Sie den Netzstecker in die Steckdose. Das
gelbe Zeichen am Netzkabel zeigt die ma-
ximale Lange des Netzkabels. Es ist nicht
gestattet, das Netzkabel weiter als das rote
Zeichen am Netzkabel herauszuziehen.

1839.indd 10

Achtung!

Nutzen Sie den Staubsauger nur mit
den eingesetzten originellen Stoff- und
Papierbeuteln (18,23) und Filtern (12,15).
Vergewissern Sie sich bei der Nutzung des
Stoff (18) - oder Papierbeutels (23), ob di-
ese richtig eingesetzt sind.

Anmerkung:

Wenn der Staubbeutel falsch eingestellt ist,
wird sich der Deckel des Staubbeutelfachs
nicht schlieBen, priifen Sie immer die
RichtigkeitderAufstellung der Staubbeutel,
bevor Sie den Deckel schlieBen.

1. Um den Staubsauger auszuschalten,
driicken Sie Ein- und Ausschalttaste
(14).

2. Wahrend der Nutzung des Geréts kon-
nen Sie die Ansaugleistung mit dem ent-
sprechenden Regler (13) oder mit einem
Regler, der sich am Griff des biegsamen
Schlauchs (3) befindet, manuell einstel-
len.

. Nach der Reinigung driicken Sie die Ein-
und Ausschalttaste (14) und ziehen Sie
den Netzstecker aus der Steckdose.

. Fur die Aufwicklung des Netzkabels dri-
cken Sie die Taste zur Aufwicklung des
Netzkabels (9) und halten Sie das auf-
wickelnde Kabel mit der Hand zuriick,
um Uberschlage und Verletzungen zu
vermeiden.

FUNKTION DER AUTOMATISCHEN

ABSCHALTUNG

Der Staubsauger ist mit der Funktion

der automatischen Abschaltung bei der

Uberhitzung des Elektromotors ausgestat-

tet.

+ Bei der Uberhitzung des Elektromotors
wird das Thermosicherheitselement
automatisch angesprochen und der
Staubsauger schaltet sich ab.

+ Schalten Sie in diesem Falle das Gerat
sofort vom Stromnetz ab.

+ Priifen Sie, ob das Teleskoprohr und der
biegsame Schlauch nicht beschadigt
sind, beseitigen Sie die Verstopfung.

- Lassen Sie das Gerat ca. 20-30 Minuten
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abkiihlen, bevor Sie es wieder einschal-
ten.

Schalten Sie den Staubsauger an das
Stromnetz an, schalten Sie ihn ein, wenn
das Gerat nicht eingeschaltet wird, kann
dies bedeuten, dass es beschadigt ist.
Bitte wenden Sie sich an ein autori-
siertes Kundenservicedienst, um den
Staubsauger zu reparieren.

PFLEGE DES GERATS

Falls sich die Staubfiillanzeige (8) wahrend
des Betriebs des Staubsaugers aufleuch-
tet, tauschen Sie um oder reinigen Sie den
Stoffbeutel. Dafiir schalten Sie zuerst den
Staubsauger aus und schalten Sie ihn vom
Stromnetz ab, tauschen Sie danach um
oder reinigen Sie den Stoffbeutel.

Achten Sie bitte auf die Sauberkeit
des Eingangsfilters (15), weil die
Betriebsleistung des Staubsaugers davon
abhadngt; fihren Sie gegebenenfalls die
Reinigung des HEPA-Filters (12) durch.

Reinigung des Eingangsfilters (15)

(Abb. 7)

« Schalten Sie den Staubsauger aus und
schalten Sie ihn vom Stromnetz ab.

- OffnenSiedenDeckeldesStaubfilters(17),
halten Sie dabei am Deckelverschluss
(6).

+ Nehmen Sie das Eingangsfilter (15) nach
oben heraus.

+ Danach spiilen es mit warmem Wasser,
trocknen Sie es sorgféltig und setzen Sie
es wieder zurlick.

+ Es ist nicht gestattet, einen Haartrockner
fur die Trocknung des Filters zu benut-
zen.

+ SchlieBen Sie den
Staubbeutels (17) zu.

Deckel des

Umtausch des HEPA-Filters (12) (Abb.

8)

« Schalten Sie den Staubsauger aus und
schalten Sie ihn vom Stromnetz ab.

- Offnen Sie den Deckel des HEPA-Filters
(11), nehmen Sie den HEPA-Filter heraus
(12).

1839.indd 11
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+ Stellen Sie das Filter (12) zuriick in das
Fach des HEPA-Filters.
- SchlieBen Sie den Deckel (11) zu.

Gehduse des Staubsaugers

« Wischen Sie das Gehduse des
Staubsaugers mit einem feuchten Tuch
ab.

+ Achten Sie darauf, dass die Flissigkeit
ins Gehduse des Staubsaugers nicht ein-
dringt.

- Es ist nicht gestattet, Abrasiv- und
Lésungsmittel fir die Reinigung des
Gehdauses des Gerats zu benutzen.

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN
Stromversorgung: 220V ~ 50 Hz
Leistungsaufnahme: 1800 W
Ansaugleistung: 300 W

Stoffbeutel 3 Liter
Fassungsvermogen des Staubbeutels
T-BOX 2 Liter

Der Hersteller behélt sich das Recht vor
die Charakteristiken des Gerdtes ohne
Vorbescheid zu dndern.

Betriebslebensdauer des Geridts — 5
Jahre

Gewabhrleistung

Ausfihrliche Bedingungen der
Gewahrleistung kann man beim Dealer,
der diese Gerate verkauft hat, bekom-
men. Bei beliebiger Anspruchserhebung
soll man wahrend der Laufzeit der vorlie-
genden Gewadhrleistung den Check oder
die Quittung Gber den Ankauf vorzulegen.

Das vorliegende Produkt ent-
spricht den Forderungen

der elektromagnetischen
Vertraglichkeit, die in 89/336/
EWG -Richtlinie des Rates und
den Vorschriften 73/23/EWG
liber die Niederspannungsgeréte
vorgesehen sind.

q3
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10.
11.
12.
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14.
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22.
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UCAHUE

LeTka ons nona/kKoOBPOBbIX MOK-
pbITUA

Teneckonuyeckas yoivHUTENbHaAdA
Tpybka

Pyuka rmbkoro wwnaHra
HakoHeYHWK rmbKoro LwnaHra
®ukcatop HakoHeYHuKa rmMbkKoro
wnaHra

3awenka-pukcartop KpbIWKUA OT-
ceka nblnecbopHuka
Bosnyxo3abopHoe oTBepCcTUE
MHonkatop 3anofiHEHUS Mbliec-
B6opHUKa

KHomnka cmatbiBaHMSA CETEBOIO Ka-
b6ens

Pydka ons nepeHockm

Kpbliwka otceka HEPA-dunsTpa
HEPA-dunbtp

Perynatop moLHOCTH

KHOMKa BKJIOYEHUS /BbIKITIOYEHUA
BxogHon ounstp

. Jepxarenb BXogHOro opunstpa

KpbiLika oTceka nbinecbopHmnka

. TkaHeBbI NblNecOOpPHUK

Jepxartenb nbinecbopHuka
LLleneBasa Hacagka

Hacagka onsg 4mctkn mebenbHom
0buBKMK

Manas wetka

BymMaxHbIN NblnecbopHNK

BAXXHbIE UHCTPYKLUUA MO
MEPAM BE3OINACHOCTHU
BHuMmaresnbHO npo4YnTaiite BCe UHC-
TPYyKUMM nepen UuUCrnosib30BaHNEM
ObITOBOIO Nbiniecoca.

NMPEAYNPEXAEHUE
Ons cHuxeHns pyucka BO3HUKHOBEHUA
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noxapa, nopaxeHua 3NIEKTPUYECKUM
TOKOM WJIN NONy4eHUA TPpaBM:

Mcnonb3ynte paHHOE YCTPOMNCTBO
TONbKO B ObITOBbLIX LENSX U B COOT-
BETCTBUWN C MHCTPYKLUMEN NO SKCMITy-
ataumn.

He octaBnsiite nbinecoc 6e3 npu-
CMOTpa, Korga OH BKJIIOYEH B ceTe-
BYlO po03eTky. Bcerga BbiHUManTe
CETEBYIO BUJIKY U3 PO3ETKU, KOraa He
NoNb3yeTeCh MbIIECOCOM UK NeEpes,
ero o6cnyxvBaHMeM.

Ina cHuxeHna pucka ygapa anek-
TPUYECKMM TOKOM HE UCMOMb3ynTe
NbIJIECOC BHE MOMELEHUA UM Ha
MOKpPBbIX MOBEPXHOCTSX.

He paspelwante getsam mcnonb3o-
BaTb Mbl1IECOC B KAYECTBE UTPYLLKMU.
Ocoboe BHMMaHWE nNposiBnsTEe B
TOM cflydae, ecnu psgom ¢ paboTta-
oMM NPUBopoM HaxoaaTcs OeTw,
nmbo nmua C OrpaHMYeHHbIMU BO3-
MOXXHOCTSIMU.,

PerynapHo npoBepsinTe ceTeBOM Ka-
6enb Ha OTCYTCTBUE MOBPEXOEHWUIA.
Mpu obHapyxeHnn nedekToB ceTe-
BOro kabens unam B cny4yae HeHop-
MasnbHOM paboThbl MNbliecoca, nocne
€ero nageHusl, NorpyxeHus B BOOY
obpalantecb B aBTOPU3OBAHHbIN
CEPBUCHbIN LEEHTP.

He wucnonb3ynte ceteBoi kabenb
KaK py4Ky 45151 IePEHOCKU, HE 3aKpPbl-
BalTe ABEpPb, €CNU CETEBOW kabenb
NPOXOOUT Yepes3 ABEPHON MPOEM, a
Takke nsberanTe KOHTaKTa CETEBOrO
kabens ¢ OCTPbIMU KpasiMu UIn yrna-
Mn. Bo Bpems ybopku nomeLleHus,
3anpeLlaeTcs nepeesxarb Mblieco-
COM 4epe3 ceTeBoli kabesnb, Bbl MO-
XXETEe ero NoBpeamnTb.

3anpelaeTcsa OTko4YaTh YCTPOWC-
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TBO OT CETWU BbIOEPrMBaAHMEM CeTe-
BOV BWUJIKM U3 PO3ETKN 3a CeTeBOM
kabenb. [pn OTKNIOYEHUN YCTPOMNC-
TBa OT CETM clenyeT AepXartbeca 3a
CETEBYIO BUJIKY.

He 6eputech 3a CeTeBYIO BUKY U
MblJ1IECOC MOKPbLIMU pyKamMu.

Bo Bpems cmaTtbiBaHUsSi CETEBOrO Ka-
6ens npuaepxmnBamTe ero pykomn, He
nonyckante, 4ToObl ceTeBas Buka
yaapsaaacb 0 NOBEPXHOCTb Nona.

He ponyckarite nonagaHus MHOPOA-
HbIX MNPEAMETOB B OTBEPCTUS YCT-
poncrtea.

3anpewaeTcs 3akpbiBaTb BXOAHbLIE
U BbIXOOHblE OTBEPCTUSA YCTPOMC-
TBa KakMmMum-nubo npegmMeTamMu.
3anpellaeTca BKIOYATb YCTPOWC-
TBO, EC/IN KAKOETO N3 Ero OTBEPCTUN
3a610KMPOBAHO.

Cnepute 3a TeM, 4TOObl HA2 BXOOHOM
dunbTpe He ckananeanucb MNblfb,
nyx, BOJOChI 1 NPOYUA Mycop, npe-
NATCTBYIOLWMIA HOPMaJIbHOMY BCacChbl-
BaHWIO BO3ayxa. PerynapHo o4nan-
T€ BXOAHON GUNbLTP.

Cnepute 3aTeM, 4TOObI BOJIOChI, CBO-
604HO BUCSLLME SNIEMEHThI OOEXbI,
nanbubl UAM gpyrme 4acTu Tena He
HaxXoOAMNNCh PSAOM C BCAChIBAKOLLUM
OTBEPCTUEM MblfIECOCA.

Mepen nomocoegviHeHMEM LWNaHra
OTK/IOYUTE MbIIECOC OT CETU.
Bcerga cHadana oTkaovanTe nblie-
COC KHOMKOW BKJIHOYEHUS/BbIKIIOYE-
HUS N TONTbKO NOTOM BbIHMMAalTE ce-
TEBYIO BUJIKY U3 PO3ETKMU.

Bynobte 0CcOOGEHHO BHUMATESNbHBIMU
npu ybopke Ha NeCTHUYHbIX nowian-
Kax.

3anpewaeTca Ucnosib3oBartb Mnbiie-
coc ansa cbopa nerkoBocniameHs-

3
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IOLLMXCS XXNAKOCTEN, Taknx Kak 6eH-
3VH, PacTBOPUTENM, a Takxe 3anpe-
LaeTcs NCNOb30BaHME Nbliecoca B
MeCTax XPaHeHUst TaknxX XNOKOCTEN.
3anpelaeTcsa cobuparb C NOMOLLbIO
nblecoca BOAy WU Apyrue Xua-
KOCTW, ropsawme uanm ObiMsLWmnecs
curapeTsbl, CnYKn, TNeLwni nenen,
a TakXke TOHKOOMCMEPCHYIO Mblb,
HanNpumep OT LTyKaTypkn, OeToHa,
MYKM MK 30J1bl. OTO MOXET MPUBECTN
K CEPbE3HbIM MOBPEXAEHNAM 3NEKT-
poOMOTOpPAa, a TakXe y4TUTE, Y4TO Takne
cnyyau He nognagatoT noa AencTeme
rapaHTUiHbIX 00A3aTeNbCTB.

He nonb3ymtecb MNblecocom, ecau
HE YCTaHOBJIEHbI:

- TKQHEBbI WAM OYMaXHbIA NbIIEC-

OOpPHUK.
- BXOOHOW 1 BbixogHon HEPA-
GUNbTPLI.

XPAHUTE UHCTPYKLUWIO B
AOCTYIHOM MECTE

MEPbI MPEAOCTOPO>XHOCTHU

Ecnu Bo Bpemsi y6opkn pe3ko CHU3UN-

Jlacb BcachblBaoLWas MOLWHOCTL Mbljie-

coca, HEMEAJIEHHO BbIKIOYUTE Mblie-

COC N NpPOBEPbLTE TENECKOMUYECKYIO

TPYOKY U rMbKuin LINaHr Ha npeaMeT

3acopeHus.

BbIKIOYMTE NbINECOC, U BbIHBTE BUJIKY

CETEBOrO LWWHYpa M3 PO3eTKN — ycTpa-

HUTE 3acop, 1 TOJIbKO NOTOM MNPOA0S-

xanTe ybopky.

+ He npowusBoamTe ybOpKY nblieco-
COM B HeNnocpeacTBeHHOM 6AM30CTn
OT CWJIbHO HarpeTbIX MOBEPXHOCTEN,
pPSOoOM C nenenbHUUamMm, a Takxe B
MecTax XpaHeHusa nerkoBocnaame-
HSAOLLIMXCS XXUOKOCTEN.
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+ BcTaBnamTte ceTeByiO BUJIKY B PO3€ET-
KY TOJIbKO CYXMMW pyKamu.

- Mepen, Hayanom ybopku ybepute ¢
nona ocTpble npeaMeTbl, YTOObl He
[OMNYyCTUTb MOBPEXOEHUSA Mblec-
OOpHMKA N GUNBTPOB.

* [1pn n3BnevYeHnn CeTEBOW BUSIKN M3
pO3eTkn BCerga AepXnTecb 3a BUI-
Ky, HE TAHUTE 3a ceTeBOl kabesb.

CBOPKA NbIJIECOCA

[MONHOCTLIO pacnakynTe Mblnecoc u
NPOBEPLTE M0 HA HANMYKME NOBPEXOE-
HUMN.

Mepepn BKIlOYEHMEM ybeamTecb, 4TO
Hanpsi>XeHne 3NeKTPMYEeCKon CETU CO-
OTBETCTBYET paboyemMy HanpsxkeHuio
neliecoca.

Bcerpa oTtkntoyanTe nelsieCoc 1 BblHU-
MariTe CEeTEBYIO BUJIKY U3 PO3ETKM BO
BPEMS 3aMEHbI LWETOKHAcaaokK, a Tak-
X€ BO BPeEMS NPOPUIAKTUKN.

1. MogcoeanHeHue n cHaTne rmob-
Koro wnaHra (puc. 1)

BcTaBbTe HaKOHEYHUK TMOKOro LunaH-
ra (4) B Bo3ayxo3abopHoe oTBepcTue
(7). BcraBnamte wnaHr OO0 LWENYKa,
NOATBEPXAAIOLLENO npaBuMIbHOCTb
nogcoeanHeHus. na CHATUS rnmbkoro
LaHra HaxXMmTe Ha dukcaTopsl (9) n
OTCOEANHNTE LUNAHT.

2. NopcoepuHeHne Teneckonuyec-

KOW TpyOKM U Hacapok

- MNMopcoeoHntTe  TENECKOMUYECKYIO
YOJIMHUTENbHYIO TPYOKY (2) K pyko-
aTke rmokoro wnaHra (3) (puc. 2).
BbIABUHBLTE HUXHIOIO YacTb TENECKO-
NUYECKON TPyOKkM Ha HEeOOXOaVMYIO
OJIVMHY, NPeaBapuTENbHO HaXaB Ha
KHOMKy dukcaropa (puc. 3).
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- Bbibepute HeobXoauMytlo Hacaaky:
weTky ona nona /kosposB (1), we-
nesyw Hacagky (20), Hacagky ans
4YNCTKM MebenbHow 0buneku (21), ma-
Ny weTky (22) n nogcoeanHnTe ee
K TeNneckonuyeckom yaavHUTENLHON
TpyobKe (2).

LLleTka pnsi nona/KoBpPOBbIX NOKPbI-
Tuia (1) (puc. 4, 5)

YcTaHOBUTE NepektoyaTesnb Ha LWeTke
B HEOOX0OMMOE MONOXeHne (B 3aBU-
CMMOCTW OT T1UMa NOBEPXHOCTU, HA KO-
TOpOW Npon3BoauTCs yoopka).

LLleneBast Hacapka (20)

Hacapgka npegHasHadyeHa afs YMCTKU
paguaTopoB, LLeNen, yrnoB 1 Mexay
noagywikamuy oMBaHOB.

Hacapgka pna u4mctku meOenbHOW
o6uBku (21)

Hacapka npegHasHadeHa Ans YMCTKU
TKaHEeBbIX MOBEPXHOCTEN MSANKON Me-
oenn.

Manas weTtka (22)

LLleTtka npegHasHadeHa pnns cbopa
MblX C NOBEPXHOCTU Mebenn, Hannume
BOpCca NpPenaTCTBYeT MOBPEXAeHUIO
NMosMPOBAHHOW NOBEPXHOCTM Mebenu.

Ucnonb3oBaHue TKaHEBOro wuan 0y-

MaXHOro nbinieco6opHuka (Puc. 6)

« OTKpOITE KpbILIKY OTCeka nNblnec-
6opHuka (17), B3ABLLUNCH 3a 3aLLENKY-
dukcartop (6).

+ HaxxmuTe Ha pgepxatenb nblnecbop-
Huka (19), yctaHOBUTE TKaHEBbIN (18)
Ny GyMakHbIN MbinecbopHuK (23).

+ 3akpoliTe KpblllKy OTCeka Mblnec-
6opHwuka (17).
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U3BneyeHne OymMaxKHOro UAu TKa-

HeBoOro nbuliecOopHUKa

« OTKpONTE KPbILWKY OTCEeKa nbliec-
6opHuka (17), HaXMNTE Ha Oepxa-
Tenb nbinecbopHuka (19) M BbiHbTE
NblL1EeCOOPHUK.

+ BymaxHbI nblnecbopHuK (23) oaHo-
PasoBbI M MOOJIEXUT YyTUIM3aUun
npw ero 3anoIHEHNN.

+ TkaHeBbIN NblNecbopHuK (18) mHo-
ropasoBbl, yoanuTe Mnbllb U MyCcOp
M3 Hero, CABUHYB MJaCTMaCcCOBbIN
3aXNM, Nocnie 3Toro yctaHoBuUTe 3a-
XXMM Ha MeCTO.

MHCTPYKLUUU NO
SKCIMJIYATALUN

Mepepn Hayanom paboTbl BbITAHUTE CEe-
TeBoW kabesib Ha HEOBXOAUMYIO ASINHY
1 BCTaBbTE CETEBYIO BUJIKY B PO3ETKY.
XKentas oTMeTka Ha ceTeBOM kabe-
ne npenynpexaaet 0 MakCUMasbHOM
OnvHe kabens. 3anpelwaeTcs BbITAMN-
BaTb CETEBOM kabenb Aanblie KPacHomn
OTMETKM.

BHumaHue!

Bcerna Bko4anmTe nNbI1ECOC TOJb-
KO C YCTAHOBJIEHHbIM TKAHEBbLIM NN
OyMaxHbIM NblnecOopHuKom (18, 23)
M YCTaHOBJIEHHbIMU dunbTpamn (12,
15).

Mpn ncnonb3oBaHnM TkaHesoro (18)
unm ByMaxHoro noinecbopHuka (23)
ybeamTechb B ero npaBubHOW ycTa-
HOBKE.

lpumeyaHue:
lpun HenpaBuWJIbHO YCTaHOBJ/IEHHOM
nbU1ecO6OpHUKe, KpbillKka oTce-

Ka neinecbopHuka He 3aKkpoeTcs,
Bcerga nposBepsifiTe npaBuibHOCTb
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YCTaHOBKMN nbls1IeCOOPHUKOB, rpe-
Xae 4eM 3aKpbiTb KPbILLKY.

1. Ana BKAOYEHUS MblJIECOCA HAXMMU-
TE€ KHOMKY BK/IOYEHUS/BbIK/TIOHEHNS
(14).

. Bo Bpemsa paboTbl Bbl MOXeTe pe-
rynmpoBaTtb MOLLHOCTb BCaCblBaHUSA
perynatopom (13) nnu mexaHunyec-
KM PEeryngaropom, pacnosioXeHHbIM
Ha py4ke rmbkoro wnaHra (3).

. Mo okoHyaHuu y6opkm B nomeLle-
HUN HAXMWUTE KHOMKY BKOYEHUS/
BblKJIIO4EeHUS (14) 1 BbIHBTE CETEBYIO
BUKY N3 PO3ETKN.

. Ana cmartbiBaHMs ceTeBoro kabens
HaXXMUTE Ha KHOMKY cMaTtbiBaHus (9)
n npuaepxveanTe pykon cMarbiBa-
loWMiiCca WHYpP BO u3bexaHue ero
3ax1eCTbIBAHNSA 1 MOBPEXAEHUS.

OYHKLUNA ABTOMATUYECKOIO

OTKJTIOMEHUA

Mbinecoc ocHaleH pyHKumen asToma-

TUYECKOro OTKJIIOYEHUS Mpu neperpe-

BE 3N1eKTPOMOTOpPA.

- Mpn neperpese anekTpomMoTopa,

cpaboTaeT aBTOMATMYECKUI Tep-

MOnpeaoxpaHuTesb U MNblecoc oT-

KIOYnTCS.

B aTtom cnyyae HeMenneHHO BblHbTE

BUJIKY CETEBOIO LLHYpa N3 PO3ETKN.

MpoBepbTe TENECKONMYEcKyo Tpyb-

Ky U MMOKMA LWMaHr Ha npegmet

3aCOpPEHNsa 1 YCTpaHUTe 3acop.

+ [ainTe nbinecocy oxnagnTbLCs B Teve-
Hue npmnbnunantensHo 20-30 MUHYT,
npexae 4em BKJIoYNTb ero CHOBA.

* MNMoakntounte npubop K 3nNeKTpu-
4YeCKol ceTu, BK/IOYUTE €ro, ecnu
npmbop He BKIOYAETCS, 3TO MOXET
0O3HayaTb, YTO B MbIIECOCE MMEIOTCS

07.10.2010 15:59:26



PYCCKUMN

noepexnaeHus. B atom cnydae Heob-
XOAUMO 0OpaTUTLCH B aBTOPU30BaH-
HblA CEPBUCHbIV LEHTP AJ19 pEMOHTA
nblyiecoca.

OBCNY>XUBAHUE

Ecnn Bo Bpemsa paboTbl Nbliecoca MH-
OVKaTop 3anofIHEeHUs MNblIecOOPHMKa
(8) cBeTuTCH, TO HEOOXOAUMO 3ame-
HUTb WM OYUCTUTb MblIECOOPHMUK.
Ons aToro HeobGX0AMMO cHavana Bbl-
KJIOYNTb MbINECOC U OTKJIIOYUTb ero oT
ceTn, 3aTeM 3aMeHUTb ByMaXkHbIn Unn
OUYNCTUTb TKAHEBbIM MblIeCOOPHNUK.

Cnepgute 3a YACTOTOM BXOOHOIO Gusib-
Tpa (15), NOCKONbKY OT 3TOro 3aBUCUT
3dPeKTUBHOCTL paboTbl NblIECOCa;
npoeogmte 3ameHy HEPA-dunbTpa
(12) no mepe HeOBXOANMOCTHU.

Yuctka BxogHoro dounbrpa (15)

(Puc. 7)

BbiktlounMTE MbINECOC M OTKOYUTE

€ro oT cetn

OTKpONTE KpPbIWKY OTCeka Mbliec-

6opHuka (17), B3ABLLUUCH 3a 3aLLENKY-

dukcaTop (6).

BblHbTE BXOAHOW dunbTp (15) no Ha-

npaBnEHNIO BBEPX.

lMpomoiiTe ero Tennom Boaoon, Tuwa-

TENIbHO NPOCYLLINTE N YCTAHOBUTE €ro

Ha MecCTO.

3anpewaeTcs uMcnonb3oBaTtb AN

CYLLKU dunbTpa OEeH.

« 3akpolTe KpbILWKY OTceka nbliec-
GopHuka (17).

3amena HEPA-¢wunbsTpa (12) (Puc.

8)

+ BblknilounTe nbiiecoc 1M OTKAYUTE
€ro oT ceTun.
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« OTkponTe Kpbiiky otceka HEPA-
¢unbtpa (11), wusenekute HEPA-
dunbTp (12).

+ BctaBbte HOBbIE HEPA-dunbtp (12)
B OTCeK.

+ 3akporTe Kpbiky (11).

Kopnyc nbinecoca

* MpoTupante  kopnyc
BNIQXXKHOW TKaHbIO.

+ He ponyckante nonagaHus Xnakoc-
TV BHYTPb KOpMyca nbliecoca.

- 3anpewaeTcd MCNOAb30BaTb OIS
YMNCTKN NOBEPXHOCTM Mbllecoca pac-
TBOPUTENN UK abpas3nBHbIE YNCTS-
Lme cpencraa.

nbinecoca

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKHU
Hanpsxenue nutanma: 220 B ~ 50 Iy,
MoTtpebnaemas mowHocTb: 1800 BT
MovwHocTb BcacbkiBanus: 300 Bt
Martepuatbii MeLwwok: 3 n

EmkocTb nbinecbopHunka T-BOX: 2 n

lMpou3BoanTeslb CoOXpaHaEeT 3a cobovi
rnpaBo M3MEHSITb AnN3ariH N TEXHNYEC-
Kue xapakrepuctuku rnpubopa 6e3
npeaBapuTesIbHoOro yBeaoMJIIEHHS.

Cpok cnyx0b! npubopa - 5 ner

JZlaHHoe n3aenne cooTBETCTBY-
~ €T BceMm TpebyemMbiM eBponeii-
ME 61 CKUM M POCCUIACKUM CTaHaap-
Tam 6e30rnacHOCTU Y TNINEHHI.
AH-EP NMPOOAKTC 'mbX, ABCcTpusi
Honbayrioptens 38/7A, 1070 BeHa,
AscTpus
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LWAHCOPFbILbI

CUNATTAMACHI

1. EpeHre/kinem xabynapbiHa

apHarnfaH Kplnwak

TeneckonuAnblkK y3apTKbILL TYTiK

Uinriw kybbipek cabbl

Uinriw KyObipLuek yuib

Uinriw KybbipLuek yLibIHbIH, OekiTKiLwi

LLaH, »unHafbiw Geniri KaknafrbIHbIH,

inrek-6ekiTkiwwi

AyaTtapTKblLL caHpblnay

8. LWaH XnHafbIWbIHbIH TONy
KepceTKiLli

9. Xeninik kabenbai opay 6aTbipMachl

10. Tacyra apHanfaH can

11. HEPA-cy3riw 6eniriHiH kaknarbl

12. HEPA-cy3riw

13. Kyat petTeriwi

14. Kocy/avibipy 6aTbipmachl

15. Kipy cyariwi

16. Kipy cyariwiHiH ycTafbIWbICbI

17. WaH »xuHarbiw 6eniriHiH kKaknarbl

18. LLyGepek LwaH, XUHaFbILLbI

19. WaH XnHafbIWbIHbIH YCTafbILbI

20. CaHpinaynsl KoHAbIpMa

21. XXunhas kantayblH Tazanayfa

apHarnfaH KoHablpmMa

Kiwi Kbinak

Kafas waH, >XvHafblLbl

L

22.
23.

KAYINCI3AIK LWAPATIAPDI
BOWbIHLIA MAHbI3AbI
H¥CKAYNbIKTAP

TypMbICTbIK LLUAHCOPFLIWTLI NanganaHy
angbiHaa 0apnblK HyCcKkaynbiKTapabl
3eMiH KOWMbIMN OKbIM LWbIFbIHbI3.

ECKEPTY

OpTeHY, ANEeKTP TOFbIMEH 3aKbiMAaHy
Hemece XapakaT any ToyekeriH asanTy
YLUiH:

» BepinreH KypbInfbIHbl TEK TYPMbICTbIK
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MakcaTTapia XaHe nanganaHy
OoMbIHLIA HyCKayrbIKKa COMKec
nanganaHblHpI3.

LLlaHcopfbiw xeninik awanbikka
KOCblIfnfaH Kesae, OHbl kapaycbl3
KangblpMaHbi3. OpkalluaH
LIaHCOpPFbIWTLI NanganaHbaraH
yaKbITTa HeMece OfaH KbI3MeT
KepceTy angblHaa avblp TETIKTI
alwlanbIKTaH CyblpbIHbI3.

OneKTp TOFbl COKKbIChI TOYEKeriH
a3anTy YLWiH LWaHCOPFbILLTHI
YMnepAeH TbiC HEMeCe AbIMKbIN
beTTepae nanganaHbaHbI3.
bananapfa WwaHCopFbIWTbl OMbIHLUbIK
peTiHOe NanganaHyfra pykcat eTrneHis.
Erep »xymbIC icTen TypFaH acnanTblH,
KacblHaa 6ananap He MyMKiHAiri
wekTeyni Tynranap 6ornca aca Hasap
O0onbIHbI3.

YKeninik kabenbgi Oy3binynapra
TYPaKTbl TEKCEPIHI3.

Keninik kabenbae akaynbikTap
TabbINFaHga Hemece LaHCOoPFbILL
KynaraHHaH, cyfa baTbipblifaHHaH
KeniH gypbic ictemece, Ten
TYbIHAbIFEPREC Kbl3MET KepceTy
opTanblifbiHa XabapnacbIHbI3.
>Keninik kabenbai Tacyra apHanfaH
can peTiHae nanganaHbaHbI3, erep
xeninik kabenb ecik apacblHaH
eTCce, eCiKTi XannaHbl3, COHbIMEH
KaTap >xeninik kadenbfiH yLwkip
LUeTTEPMEH HeMece OypblluTapMeH
aHacyblH 6ongbipMaHbi3. benmeri
XMHay KesiHge xeninik kabenbai
LIAHCOpFbILLNEeH BacyFa TbifibIM
canblHaabl, Ci3 OHbl 3aKbiMaaWn
anachbi3.

KypbInfbIHbIH Xeninik anblp TeTiriH
alwanbIKTaH eninik kadenb apKbinbl
CybIpbIM XenifeH anbipyfFa ThibIM
canbiHagbl. KypbInfbiHbl XenigeH
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amnbIpy KesiHae Xeninik anbIp TeTIKTEH
ycTay Kepekx.
XKeninik anblp TeTIKTI HEMece
LIAHCOPFbILWThLI CynaHFaH KorMeH
yCTamaHpI3.
XKeninik kabenbai opay KesiHae OHbI
KONMMEH TapTbIHKbIPAHbI3, Xeninik
anbIp TETIKTIH efeH 6eTiHe ypbinybIH
oonabipMaHbI3.
KypbInfFbIHbIH, CaHblaynapbiHa 6eTeH
3aTTapdblH TycyiHe on 6epMeH;3
KypbInfFbIHbIH, Kipy HEMECE LUbIFy
caHblnaynapblH kKaHgan aa
Oip 3aTTapmeH xabyFa TbiibiM
canblHagbl. Erep KypblnfblHbIH KaH4amn
Oa 6ip caHbinaybl 6itenreH 6ornca,
OHbl KOCYFa TbIVibIM CanblHaabl.
CyasrilwTepae ayaHblH aypbic
COpFbI3bINybIHa Kefepri bonaTtbiH
LWaHHbIH, MaMbIKTbIH, LIALITbIH
YKOHEe e3re KOKbICTbIH XUHanvaybIH
TekcepiHi3. Kipy cyariliH yHemi
Tasanan TYpPbIHbI3.
LawTbIH, KMiMHIH 60C canbblparaH
aneMeHTepiHiH, caycakTapablH
Hemece AeHeHiH backa GenikTepiHiH
LLIAHCOPFbIWTLIH COPFbI3Y
CaHblnayblHa XaKblH opHanacnaybIH
KagaranaHpl3.
KyObIpLUekTi kKocy anabiHAa,
LIAHCOPFbILTLI XKeNigeH anbIpbliHbI3.
OpkKaluaH ayeni LWaHCOpPFbILLTbI
Kocy/alibipy 6aTbipmachkl apKbirbl
alblpbIHbI3 XX8HE COoAaH KeWiH faHa
Keninik anblp TETIKTI alwanbliKkTaH
CYbIPbIHbI3.
Bacnangak anaHwanapbiH
>KMHAaCTbIpFaH Ke3ae aca Hasap
O0onbIHbI3.
LlaHcopFbIWThl 6GEH3UH, epiTKIlITEP
CUSIKTbI JKEHin TyTaHaTbIH
CYMbIKTLIKTapabl XuHayra
nanganaHyfra TblibiM canbiHaabl,
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COHbIMEH KaTap LUaHCOpPFbIWThI
OCbIHOAN CYMbIKTbIKTAapAbl CakTanTbiH
Xeprepae nanganaHyra TblibIM
canblHaabl.

* LlaHcopfbIWw KemeriMeH cyabl Hemece
0acka CyMbIKTbIKTaPAbl, >KaHbIM
Hemece TyTiHgen aTkaH Temekinepai,
CipiHKenepai, WOoKTbl, COHbIMEH
KaTap CblNakTbliH, OETOHHbIH, YHHbIH,
Hemece KyngiH Mmanga TynipLikTi
LWaHbIH XWHayfa TbiMbIM carnblHagbl.
Byn anekTpmoTopAblH anTapnblkTan
Oy3binynapbiHa aKenyi MyMKiH,
COHbIMEH KaTap MyHAaw Xafgannap
Keningik MingeTTemenepain, acepiHe
KaTnanTbIHbIH €CEerKe arbiHbI3.

» Erep MblHanap opHaTbinmaraH 6onca
LLIAHCOPFbIWThLI NanganaHbaHbI3.

- wybepek Hemece karas LiaH
KUHaFbILLbI.

- Kipy Hemece HEPA-cyariwTepi;

HYCKAY/TbIKTBI KOJT XKETEPTTIK
JKEPLE CAKTAHbI3

CAKTAHObIPY LUAPANAPBI

Erep xuHacTbIpy KesiHOe

LaHCOPFbILWTLIH COPFbI3Y KyaThbl

KEeHeT a3anbin KeTce, Te3 apaja

LUIAHCOPFbILTLI COHAIPIHI3 XXoHe

TeneckonuAnbIK TYTIKTIi HEMece MinriLw

KyObIpLLEKTi KOKbICTAHyFa TEKCEPIHI3.

LLlaHcopfbIWTbLI COHAIPIHI3, XaHe Xeninik

amnbIp TETIKTi alwanblKTaH CybIPbIHbI3

— KOKbICTbI >XOWbIHbI3, XKOHE cofaH KeuiH

FaHa XXMHacCTbIpyabl XanfacTbIPbIHbI3.

» KaTtTbl KbI3gblpbifiFaH beTTepre
Tikenen Tadyaa, Kyn caybITTapabl
KacblHOa, COHbIMEH KaTap Te3
TyTaHaTblH CYMbIKTbIKTAapAbl
CaKTalTbIH Xepnepae WaHCopFbiLUNeH
XWHACTbIPYAbl )XacaMaHbI3.
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» Xeninik anblp TETIKTi awanbikka Tek
KYpFaK KONIMEH KOCbIHbI3.

* JXvHacTblpy angbiHaa WwaH,
KUHaFbILWTapbl MEH Cy3arilTepaiH,
Oy3binyblH 6onapipMay YLWiH eOeHHeH
YLWKIp 3aTTapAbl anbin TacTaHbI3.

+ JKeninik anblp TETIKTI alanbIkTaH
CyblpFaHaa apkallaH anblp TeTiKTeH
YCTaHpbI3, eninik kabenbaeH
TapTnaHbI3.

LUAHCOPFbIWTbI XKUHAKTAY
LLlaHcopFbIlWTLIH OyMachIH TONbIK LUELLiMn
XoHe Oy3binynapbiHbiH 0onMaybIH
TEeKCepiHi3.

Kocap angblHAaa, anekTp XeniciHaeri
KepHey LLIaHCOPFbILUTbIH, )KYMbIC
KepHeyiHe cankec KeneTiHiHe ko3
YKETKI3iHI3.

Kbinwak-koHabipManapabl ansipbacray
KesiHae, COHbIMEH KaTap caybIKTbIpy
KesiHOe apKallaH LUaHCOPFbILLTHI
COHLIPIHI3 XXaHe Xeninik anblp TETIKTI
awanbIKTaH CyblpbIHbI3.

1. Ninriw KyObIplieKTi Kocy XaHe
axblpary (cyp. 1)

Uinriw KyObIpLUEKTiH yLWbIH (4)
ayaTtapTKbIlW caHplinayfa (7) canbiHbI3.
KyObIpLUEKTiH KOCbINY OYPbICTbIFbIH
pacTanTblH WbIPThINFa AeNiH
canblHpbI3. inriw KyobipLuekTi wewuy
ywiH 6ekiTkiwke (5) 6acbiHbI3 XoHe
KyObIpLUEKTi aXblpaTbIHbI3.

2. TeneckonusAnbIK TYTiK NeH
KOHAbIpManapabl Kocy
TeneckonuanblK y3apTKbIL TYTIKTi

(2) vinriw KyGbIpLekTiH cabbiHa (3)
KOCbIHbI3 (Cyp. 2). AngblH-ana GekiTkiw
OaTblpmacbkiHa 6ackin, TeNecKONUsNbIK
TYTIKTIH acTbIHFbl O6niriH KaXxeTTi
y3bIHObIKKA LUbIFApbIHBI3 (Cyp. 3).
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KaxeTTi KOHAbIpMaHbl TaHAAHbI3:
eneHre/kinemaepre apHarnfaH
KbinwakTel (1), caHbnaynbl
KoHAbIpMaHbl (20), xxuha3 kantayblH
Tasanayfa apHarfaH KOHObIpMaHbl
(21), Kiwi KbINWakThl (22) XeHe OHbI
TEeNnecKONUAMbIK y3apTKbILW TYTiKke (2)
KOCbIHbI3.

EpeHre/kinem xxabynapbiHa apHanfaH
Kbinwak (1) (cyp. 4, 5)

KpinwakTrasbl aybICTbIPFLILLTHI KAXKETTi
Ky/re KOMbIHbI3 ()KUHACTLIPY Xacanbin
XaTkaH OeTTiH, TypiHe GannaHbICTbI).

CaHbinaynbl KoHAbIpMa (20)
KoHablpMa paguatopnapapbl,
caHblnaynapabl, bypbiutapabl xkaHe
[OVBaH XacTbIKTapblHbIH, apacblH
TasapTyFa apHarnfaH.

XKuhas kanTaybIH TasapTyfa
apHanfaH KoHabipma (21)

KoHablpma xymcak xunhasgbiH kesgeme
OeTTepiH Ta3apTyFa apHanFfaH.

Kiwi kbinwak (22)

XKunhas 6eTiHeH waHabl XXuHayfa
apHarnfaH, TYKTiH 6onybl xuhasgbiH
XbINTbIpaTblFaH OeTiHiH OyniHyiH
oonabipMmanabi.

LLly6epek Hemece KaFa3 LuaH,

XVHaFbIWbIH nanganaxy (Cyp. 6)

* Inrek-GekiTkiwTeH (6) ycTan, waH
XVHaFbIW 6eniriHiH, kaknarbiH (17)
albIHbI3.

+ LlaH )vHafbiWw ycTarbiwbiHa (19)
Gacbin, wybepek (18) Hemece kara3
LLIAH, XXWHaFbILWbIH (23) OpHaTbIHbI3.

* LLaH, »xunHafblWw GeniriHiH, kaknafbIH
(17) xabblHbI3.
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Kara3 Hemece wwyb6epek WwaH
XVHaFbIWbIH WbIFapy

LLaH, »unHafbiw GeniriHiH, KaknafbiH
(17) awbiHpI3 XeHe LaH, XMHaFfbILw
ycTafbiWwbIiHa (19) 6acbiHpI3 XoHe WwaH
XUHAFbILTHI LWbIFAPbIHbI3.

Karas waH, xuHarbiwebl (23) Gip

peT KonAaHblnaabl XeHe TonFaHaa
yTunusauusnayfa xatagbl.

LLly6epek waH >xxuHarbiwwbl (18) ken
peT KonAaHbinaabl, nnacTmacc
KbICKbILUTbI KO3Fan LuaH MeH KOKbICThbI
O[aH LWblFapbiHbI3, COAaH KeniH
KbICKbILUTbI OPHbIHA KOWbIHbI3.

NMAWOANAHY BOUbIHLLA
H¥CKAVYIbIK

YKymbicTbl 6acTay angbiHaa Xerninik
kabenbai KaXXeTTi Y3blHObIKKa
LblFapbIHbI3 XXaHe Xeninik anbip

TETIKTi awwanblkka KOCbiHbI3. XKeninik
kabenbaeri capbl 6enri kabenbaiH
Makcumangbl y3blHAbIFbI Typansl
eckepTegi. Xeninik kabenbai Kbi3bin
OenrigeH api co3yFra ThIbIM canbiHaabI.

Hasap aynapblHbI3

OpKallaH LWaHCOPFbILTLI TEK Lybepek
HeMece KaFas LUaH, X1HaFbIWbIH (18,
23) opHatbIn xaHe cy3riwTepai (12, 15)
OpHaTbIM KOCbIHbI3.

LLly6epek (18) Hemece KkaFa3 LwiaH
XVHaFbIWbIH (23) narganaHfaH4a OHbIH,
AypbIC OpHaTbIIFaHbIHA KO3 XeTKi3iHi3.

Eckepmy:

LaH xuHarbiw OypbIC
opHambinMaraHOa waH XUHarbiw
berniziHiH Kaknarbl xabblmalosbl,
apKawaH Kakrnakmabl xaby andbiHoa
waH XuHarbiwumaiH 0ypbIC
OpHambliFaHObIFbIH MEKCEPIHI3.
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1. laHcopfbIWThl KOCY YLUiH Kocy/
anblpy 6atbipMachkiH (14) 6acbiHbI3.
KyMbIC icTey KesiHae Ci3 CopfFbI3y
KyaTblH peTTeriwneH (13) Hemece
Winriw KyobipwekTiH cabblHaa
OopHaTbIIfaH MexaHuKarnbIK
peTTeriwneH (3) peTTel anacols.

. benimegeri xuHacTbipyabl
asikTaFaHHaH KeliH Kocy/anbipy
BaTtbipmachiH (14) 6acbiHpbI3 XoHe
aunbIp TETIKTi awanblKTaH CybIPbIHbI3.

. XKeninik kabenbai opay yLiH opay
BaTtbipmachiH (9) 6acbIHbI3 xaHe
opanbIn xaTtkaH 6ayablH waTacyblH
XoHe OyniHyiH bongbipmay yLUiH OHbI
KONMEH TapTbIHKbIPaHbI3.

2.

ABTOMATTbI COHY KbISMETI
LLlaHcopfbilw 3NeKTpMOTOpP Kbl3bin
KeTKkeHOe aBTOMaTTbl COHY Kbl3MeTiMeH
»KababIkTanraH.

* ONEeKTPMOTOP Kbi3bIM KETKEHAE,
aBTOMaTThl TEpPMOCaKTaHObIPFbILL
XYMbIC iCTEeNi XXaHe LaHCopfbiLL
ceHeq,.

MyHgan xarganga Tes apaga xeninik
GayablH arblp TETIMH alanbIKTaH
CYbIPbIHbI3.

TeneckonuANbIK TYTIKTI XKaHe minriw
KyObIpLLEKTI KOKbICTaHyFa TEKCEPIHi3
YKOHE KOKbICTbI KOMbIHbI3.
LWaHcopfbIWThl KanTagaH Kocy
angbiHaa, ofaH 20-30 MUHYT 6oMbI
cankblHaayra 6epiHi3.

AcnanTbl 9MeKTp »XeniCiHe KOCbIHbI3,
OHbI iCKe KOCbIHbI3, erep acnan
Kocblnmaca, 6yn WaHcopFbIlTa
Oy3binyablH, 6onybiH 6ingipyi MyMKiH.
MyHaan xarganga LwaHCopFbILWThI
XeHaey YLWiH Ten TyblHAbIreprnec
KbI3MET KepceTy opTanbifbiHa
xabapracy Kaxer.
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KbISMET KOPCETY

Erep WaHCOPFBILWTBIH XXYMbIC iCTey
YaKbITbIHAA LUAH XUHAFbILLbIHLIH, TONY
KepceTkiLi (8) »aHca, WaH, XX1MHaFbILWbIH
anbipbacTtay Hemece Ta3apTy Kepek.
On ywiH ayeni WaHCopFbIWTLI COHAIPY
YKOHE OHbI XeriaeH axblpaTy KaxeT,
O[aH KeWiH Kafra3 LUaH, XXNHaFbILWTbI
anbipbacTay Hemece Lybepek LiaH,
XVHaFbILWThI Ta3apTy KaxeT.

Kipy cyariwiHin (15) TazanbifbiH
TeKcepiHj3, cebebi oFaH LaHcopFbIL

YKYMbICbIHbIH, HOTW>KENINiri 6annaHbICTbI;

HEPA-cyariwrTi (12) aneipbactay
KaXXeTTiNik OoMbIHLIA Xy3ere
acbipbinagpl.

Klpy cyariwiH (15) Tasapty (Cyp. 7)
* LLlaHCOpPFbILTLI COHAIPIHI3 )X8HE OHBbI
XeriaeH axblpaTbiHbI3.

* Inrek-6ekiTkiwTeH (6) ycTan, waHx,
XuHarbIWw GeniriHiH, kaknarbiH (17)
aLbIHbI3.

* Kipy cyariwiH (15) xofapbl 6arbiTTan
LWbIFapbIHbI3.

* OHbl XbINbl CyMEH LUAbIHbI3,
XKaKcblnan KypFaTbiHbI3 )XoHe OHbI
OpHbIHA OpPHATbIHBI3

+ Kypraty yLWiH peHai nanganHyra
ThIAbIM CanbIHagbl.

« LaH xuHafbIl BeniriHiH, KaknarbIH
(17) kabblHbI3.

HEPA-cy3riwrTi (12) anmacTbipy (Cyp.

8)

* LLlaHcopfbIWTbl COHAIPIHI3 XXoHEe OHbI
XeriaeH axblpaTbiHbI3.

» HEPA-cy3riw 6eniriHiH kaknafbIH
(11) awbiHpI3, HEPA-cy3riwTi (12)
LWbIFapbIHbI3.

» XaHa cysriwTi (12) HEPA-cys3riwke
apHanfaH 6enikke canbiHpbI3.

+ Kaknaktbl %abbIHpI3 (11).

LLlaHcopfbIiw Kopabbl

* LaHcopfbiw KopabblH AbIMKbIN
LWybepekneH CypTiHi3.

* CyMbIKTbIKTbIH LUAHCOPFbILW Kopaobl
iLliHe eTyiH bonabipMaHpI3.

* LllaHcopfbiw GETiH TasapTy YLiH
epiTKilTepai Hemece KaxxamTblH
Tasanarbll 3aTTapabl Nanganadyra
ThIbIM CanblHagbI.

TEXHUKATBbIK CUNATTAMATIAPDI
KopekteHaipy kepHeyi: 220 B ~ 50 'y
TyTbIHaTEIH KyaTbl: 1800 BT

Coprbi3y kyaTtbl: 300 BT

LLy6epek kan 3 n

T-BOX LwaH, XMHafblLWbIHbIH, Kenemi: 2n

OHAipywi andbiH ana xabapnamacma
acrnanmaiH cunammamarnapbiH
e32epmyae KyKbifbl.

KypanobiH Kbi3mem emy mep3imi - 5
Kbin

FapaHTUAnbIK MiHAeTTINIri

MapaHTuanblK  kafgangarbl  Kapanbin
XaTkaH OernwekTep [gOunepoeH Tek
caTbin anblHFaH agamfa faHa Oepineai.
Ocbl  rapaHTuanbIK  MiHOETTIniriHaeri
warbiMaanfaH >karganga TenereH Yek
HemMece KBUTaHLMACBIH KOPCETYi KaXeT.

byn mayap EMC —
JKarOalinapra catikec keneoi
Heeizai MiHdemmemenep
89/336/EEC [JepekmusaHbiH
epexeriepiHe eHeisinaeH
Temenei EpexenepdiH
Pemmenyi (73/23 EEC)

q3
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ROMANA

ASPIRATOR DE PRAF

Descriere

Perie pentru podea/covor

Teava telescopica

Manerul furtunului flexibil

Duza furtunului flexibil

Fixatorul duzei furtunului flexibil

Incuietoarea-fixator a capacului com-

partimentului pentru colectorul de praf

Orificiu de intrare a aerului

Indicator al gradului de umplere a co-

lectorului de praf

9. Butonul de infasurare a cablului elec-
tric

10. Maner pentru transportare

11. Capacul compartimentului  pentru
HEPA-filtru

12. HEPA-filtru

13. Regulator de putere

14. Buton de conectare/deconectare

15. Filtru de intrare

16. Fixatorul filtrului de intrare

17. Capacul compartimentului pentru co-
lector de praf

18. Colector de praf textil

19. Fixatorul colectorului de praf

20. Duza pentru rosturi

21. Duza pentru tapiterie

22. Perie mica

23. Colector de praf de hartie

ON ogbhwh=

Instructiuni importante de siguranta
Inainte de a incepe utilizarea aspiratorului
de praf, cititi cu atentie toate instructiunile.

AVERTIZARE

Pentru a evita riscul de aparitie a incendii-

lor, electrocutarii sau a traumatismelor:

« Utilizati dispozitivul numai pentru uz cas-
nic si in corespundere cu instructiunea
de exploatare.
Nu lasati aspiratorul de praf fara supra-
veghere cand acesta este conectat la
reteaua electrica. Intotdeauna extrageti
fisa cablului electric din priza daca nu
utilizati aspiratorul de praf sau Thainte de
a efectua masurile de intretinere.

» Pentru evitarea riscului de electrocutare

22
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nu utilizati aspiratorul de praf in afara in-
caperilor sau pe suprafete umede.

Nu permiteti copiilor sa se joace cu aspi-
ratorul de praf. Fiti deosebit de precauti
daca in apropiere de dispozitivul conec-
tat se afla copii sau persoane cu dizabili-
tati.

Verificati in mod regulat integritatea ca-
blului electric. Daca observati defecte
ale cablului electric sau in caz de functi-
onare necorespunzatoare a aspiratorului
de praf, dupa caderea sau scufundarea
in apa a acestuia, adresati-va unui cen-
tru autorizat de service.

Nu utilizati cablul electric in calitate de
maner de transportare; nu inchideti usa
daca cablul electric trece pe acolo; evi-
tati contactul cablului electric cu margini
si colturi ascutite. Tn timpul utilizarii aspi-
ratorului de praf se interzice trecerea cu
el peste cablul electric - puteti deteriora
cablul.

Nu se admite deconectarea dispozitivu-
lui de la retea prim smulgerea fisei elec-
trice din priza, tragand de cablul electric.
Pentru a deconecta dispozitivul de la re-
tea, apucati de fisa cablului electric.

Nu atingeti fisa cablului electric sau aspi-
ratorul de praf cu mainile umede.

In timpul infasurarii cablului electric, sus-
pendati cablul cu mana; nu Iasati fisa ca-
blului electric sa se loveasca de podea.
Evitati patrunderea obiectelor straine in
orificiile dispozitivului.

Nu se admite astuparea orificiilor de in-
trare si iesire ale dispozitivului cu alte
obiecte. Nu conectati aspiratorului de
praf daca vreunul dintre orificiile lui sunt
blocate.

Aveti grija ca pe filtrul de intrare s& nu
se adune praf, puf, par si alte impuritati,
care impiedica aspirarea normala a ae-
rului. Curatati Tn mod regulat filtrul de
intrare.

Aveti grija ca parul, elementele suspen-
date ale hainelor, degetele sau alte parti
ale corpului sa nu se afle in apropiere de
orificiul aspirator al aspiratorului de praf.
Inainte de montarea furtunului deco-
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ROMANA

nectati aspiratorul de praf de la reteaua
electrica.

Intotdeauna deconectati aspiratorul de
praf de la butonul de conectare/deco-
nectare si doar apoi extrageti fisa cablu-
lui electric din priza.

Fiti deosebit de precauti in timpul utiliza-
rii dispozitivului pe scari.

Se interzice utilizarea aspiratorului de
praf pentru colectarea lichidelor inflama-
bile, asa ca benzina, solventi; la fel, se
interzice utilizarea aspiratorului de praf
in locurile de pastrare a unor astfel de
lichide.

Se interzice utilizarea aspiratorului de
praf pentru colectarea apei si a altor li-
chide, a tigarilor aprinse sau fumegan-
de, a chibriturilor, a scrumului mocnind,
si a prafului foarte fin, de exemplu de
la tencuiala, beton, faina sau cenusa.
Acest lucru poate duce la deteriorarea
motorului electric; tineti cont de faptul ca
asemenea cazuri nu sunt acoperite de
garantie.

Nu utilizati aspiratorul de praf daca nu
sunt montate:

- colectorul de praf textil sau de hartie.

- HEPA-filtrele de intrare si de iesire.
EASTRA TI INSTRUCTIUNEA LA
INDEMANA

MASURI DE PRECAUTIE

Daca in timpul utilizarii aspiratorului de

praf a scazut puterea de aspirare a aces-

tuia, deconectati imediat dispozitivul si ve-

rificati daca teava telescopica sau furtunul

flexibil nu s-a batut cu gunoi. Deconectati

aspiratorul de praf si extrageti fisa cablului

electric din priza — Tnlaturati gunoiul care

a obturat teava sau furtunul si doar apoi

puteti continua lucrul.

Nu utilizati dispozitivul Tn nemijlocita

apropiere de suprafete puternic incalzi-

te, In apropierea scrumierelor si in locu-

rile de pastrare a lichidelor inflamabile.

+ Intotdeauna introduceti fisa cablului elec-
tric Tn priza numai cu méinile uscate.

« Tnainte de inceperea lucrului, ridicati de
pe podea obiectele ascutite, pentru a
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evita deteriorarea colectorului de praf si
a filtrelor.

* La extragerea fisei cablului electric din
priza intotdeauna apucati de fisa si nici-
odata nu trageti de cablul electric.

MONTAREA ASPIRATORULUI DE PRAF
Despachetati aspiratorul de praf si verifi-
cati daca nu sunt semne de deteriorare.
Inainte de conectare, asigurati-va ca ten-
siunea in reteaua electrica corespunde cu
tensiunea de lucru a aspiratorului de praf.
Intotdeauna deconectati aspiratorul de praf
si extrageti fisa cablului electric din priza in
timpul schimbarii duzelor-perii si in timpul
lucrarilor de intretinere.

1. Montarea si demontarea furtunului
flexibil (des. 1)

Introduceti varful furtunului flexibil (4) Tn
orificiul de intrare a aerului (7). Introduceti
furtunul pana auziti un clic, care confirma
corectitudinea montarii. Pentru demonta-
rea furtunului flexibil apasati pe fixatoare
(5) si demontati furtunul.

2. Montarea tevii telescopice si a du-
zelor

- Montati teava telescopica (2) la manive-
la furtunului flexibil (3) (des. 2). Prelungiti
partea de jos a tevii telescopice pana la
lungimea necesara, apasand pe butonul
fixatorului (des. 3).

Alegeti duza necesara: peria pentru
podea/covoare (1), duza pentru rosturi
(20), duza pentru tapiterie (21), peria
mica (22) si montati-o la teava telesco-
pica (2).

Perie pentru podeal/covor (1) (des. 4, 5)
Plasati comutatorul de pe perie in pozitia
necesara (in dependenta de tipul suprafe-
tei pe care se va efectua aspirarea).

Duza pentru rosturi (20)

Duza este prevazuta pentru curatarea ra-
diatoarelor, fisurilor, colturilor si spatiilor
dintre pernele canapelelor.

Duza pentru tapiterie (21)
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Duza este prevazutd pentru curatarea su-
prafetelor textile ale mobilierului capitonat.

Peria mica (22)

Peria este prevazuta pentru colectarea
prafului de pe suprafata mobilierului; pre-
zenta firelor de perie impiedica zgarierea
suprafetelor lustruite ale mobilei.

Utilizarea colectorului de praf textil sau

de hartie (Des. 6)

» Deschideti capacul compartimentului
pentru colectorul de praf (17), apucand
de Tncuietoarea-fixator (6).

» Apasati pe fixatorul colectorului de praf
(19), montati colectorul de praf textil (18)
sau de hartie (23).

+ Inchideti capacul compartimentului pen-
tru colector de praf (17).

Extragerea colectorului de praf textil
sau de hartie

Deschideti capacul compartimentului
pentru colectorul de praf (17), apasati pe
fixatorul colectorului de praf (19) si extra-
geti colectorul de praf.

Colectorul de praf de hartie (23) este de
unica folosinta si se arunca dupa umple-
re.

Colectorul de praf textil (18) este pre-
vazut pentru utilizare multipla; inlaturati
praful si gunoiul care s-a adunat in co-
lector, scotand clema din plastic, iar apoi
fixati clema la loc.

INSTRUCTIUNI DE EXPLOATARE
Inainte de a Tncepe lucru, scoateti cablul
electric pana la lungimea necesara si in-
troduceti fisa cablului electric in priza.
Marcarea galbena de pe cablul electric
indica lungimea maxima a cablului. Se in-
terzice scoaterea cablului electric mai de-
parte de marcarea rosie.

Atentie!

- Intotdeauna conectati aspiratorul de praf
doar cu colectorul de praf textil de har-
tie (18, 23) montat si cu filtrele (12, 15)
montate.
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- La utilizarea colectorului de praf textil
(18) sau de hartie (23) asigurati-va de
corectitudinea montarii acestuia.

Remarca:

Daca colectorul de praf nu este montat
corect, capacul compartimentului pentru
colectorul de praf nu se va inchide; intot-
deauna verificati corectitudinea montarii
colectorului de praf inainte de a inchide
capacul.

1. Pentru a conecta aspiratorul de praf
apasati butonul de conectare/deconec-
tare (14).

. In timpul utiliz&rii dispozitivului, puteti
regla puterea de aspirare cu ajutorul re-
gulatorului (13) sau a regulatorului me-
canic de pe manerul furtunului flexibil
(3).

. Dupa finisarea lucrului intr-o incapere,
apasati butonul de conectare/deconec-
tare (14) si extrageti fisa cablului electric
din priza.

. Pentru infasurarea cablului electric apa-
sati butonul de infasurare (9) si suspen-
dati cu mana capatul liber al cablului
pentru a evita lovirea si deteriorarea
cablului si a fisei.

FUNCTIA DE DECONECTARE
AUTOMATA

Aspiratorul de praf este dotat cu functia de
deconectare automata in caz de suprain-
célzire a motorului electric.

* In caz de supraincalzire a motorului
electric se include siguranta termica au-
tomata si aspiratorul de praf se deconec-
teaza.

In asemenea caz extrageti imediat fisa
cablului electric din priza.

Verificati daca teava telescopica sau fur-
tunul flexibil nu sunt obturate cu gunoi si
curatati daca este necesar.

Lasati aspiratorul de praf sa se raceasca
timp de aproximativ 20-30 minute Thainte
de a-l conecta din nou.

Conectati dispozitivul la reteaua electri-
ca si apasati butonul de conectare/deco-
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nectare. Daca dispozitivul nu se conec-
teaza, posibil aspiratorul de praf este de-
teriorat. In asemenea caz trebuie sa va
adresati unui centru autorizat de service
pentru reparatia aspiratorului de praf.

INTRETINERE

Daca in timpul functionarii aspiratorului
de praf indicatorul gradului de umplere a
colectorului de praf (8) lumineaza, inseam-
na ca colectorul de praf trebui curatat sau
inlocuit. Pentru aceasta, mai intai deco-
nectati aspiratorul de praf de la buton si de
la reteaua electrica, iar apoi puteti inlocui
colectorul de praf de hartie sau curata pe
cel textil.

Aveti grija ca filtrul de intrare (15) sé fie cu-
rat, pentru ca de acest lucru depinde efici-
enta functionarii aspiratorului de praf; Tnlo-
cuiti HEPA-filtrul (12) Tn caz de necesitate.

Curatarea filtrului de intrare (15) (Des.
7)
» Deconectati aspiratorul de praf de la bu-
ton si de la retea.

» Deschideti capacul compartimentului
pentru colectorul de praf (17), apucand
de Tncuietoarea-fixator (6).

+ Extrageti filtrul de intrare (15), tragandu-I
in sus.

+ Spalati filtrul cu apa calda, uscati-I bine
si montati- la loc.

» Se interzice uscarea filtrului cu ajutorul
uscatorului de par.

+ Inchideti capacul compartimentului pen-
tru colector de praf (17).

inlocuirea HEPA-filtrului (12) (Des. 8)

+ Deconectati aspiratorul de praf de la bu-
ton si de la retea.

» Deschideti capacul compartimentului
pentru HEPA-filtru (11), extrageti HEPA-
filtrul (12).

» Montati un HEPA-filtru (12) nou in com-
partiment.

* Inchideti capacul (11).
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Carcasa aspiratorului de praf

« Stergeti carcasa aspiratorului de praf cu
o bucata de tesaturd umeda.

* Nu permiteti patrunderea lichidului in in-
teriorul carcasei aspiratorului de praf.

* Nu se admite utilizarea solventilor si a
detergentilor abrazivi pentru curatarea
suprafetei aspiratorului de praf.

CARACTERISTICI TEHNICE

Tensiunea de alimentare: 220 V ~ 50 Hz
Puterea de consum: 1800 W

Puterea de aspirare: 300 W

Sac textil 31

Capacitatea colectorului de praf T-BOX: 2 |

Producatorul ii rezerveaza dreptul de a
schimba caracteristicile aparatelor fara
anuntare prealabila.

Termenul de exploatare a aparatului — 5
ani.

Garantie

In legaturd cu oferirea garantiei pentru
produsul dat, rugdm sa& Va adresati la
distribuitorul regional sau la compania,
unde a fost procurat produsul dat. Serviciul
de garantie se realizeazd cu conditia
prezentarii bonului de plata sau a oricarui
alt document financiar, care confirma
cumpararea produsului dat.

Acest produs corespunde
cerintelor EMC, intocmite

in conformitate cu Directiva
89/336/EEC i Directiva cu
privire la electrosecuritate/joasa
tensiune (73/23 EEC).

q3
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ODSAVAC PRACHU hnizda. VZdy vyjimejte sitovou zastré-
) ku vidliCka z hnizda, kdy ne pouZziva se
POPIS odsavac prachu nebo pred jeho obslu-

1.

Karta¢ pro podlohu / kobercovy
povrch

hovanim.

* Pro sniZeni raziku uderu elektrickym

2. Zasuvna nastavovaci trubicka proudem nepouZzivejte odsavac prachu

3. Rukovét pruzné hadice vné prostorll nebo na mokrych pov-

4. Nasadec pruzné hadice cha.

5. Boc¢ni drzak nasadcu pruzné hadice + Ne doovolujte déti vyuZivat odsavac

6. Zastrcka - bocni drZzak vika sekce prachu jako hracku. Zvlastni pozornost
lapaci prachu osvédcCuje v tom pfipadé€, pokud ved-

7. Otvor jimani vzduchu le s pracujicim p¥stroji jsou déti, nebo

8. Indikator naplnéni lapaci prachu 0soby s omezenymi moZnostmi.

9. Knoflik smotavani sitového kabele + Pravidelné kontrolujte sitovy kabel co

10. Rukovét’ pro pifenoseni

1.

Viko sekce HEPA- filtru

12. HEPA filtr

13. Regulator vykonu

14. TlaCitko zapinani/vypinani
15. Vstupni filtr

16. DrZitel vstupniho filtru

17. Viko sekce lapace prachu
18. Tkanovy lapac prachu

19. Drzitel lapac¢ prachu

20. Stérbinovy nastavec

21.

Nastavec pro disteni nabytkového
obijeni

22. Maly kartac¢
23. Papirovy lapac¢ prachu

DULEZITE BEZPECNOSTNi
PREDPISY

Pozorné proctete vsichni predpisy
pred pouzitim domacnostniho odsa-

+ Bé8hem smotavani

do absenci zavad. P¥i odxhaleni zavad
sitového kabele nebo v pfipadé ne nor-
malni praci odsavaci prachu, za jeho
padu, ponorovani ve vodu obracejte se
v autorizovany servisni stfedisko.

+ NepouZivejte sitovy kabel jak rukovét’

pro prenoSeni, ne zatvorejte dvere,
pokud sitovy kabel probiha pres dver-
ni otvor, a také vyhybejte styku sit'ové-
ho kabele s ostrymi okraji nebo rohy.
Behém uklidneni prostord, nesméji je
prejizdit odsavatem prachu pres sitovy
kabel, vy mizete jeho poskodit.

+ Nesmi je vypinat vybaveni od obvodu

vytahovanim sit'ové vidlicky z hnizda za
sitovy kabel. P¥i odpojeni vybaveni od
siti tfeba drzat se za sitovou vidli¢ku.

* Ne berte za sitovou vidlicku nebo odsa-

vac prachu mokrym rukama.
sitového kabele

vace prachu. pridrZevejte jeho rukou, ne pfistupuj-
i te, aby sitova vidliCka bila se o povrch
VAROVANI podlahy.

Pro snizeni riziku vzniku poZaru, uhozeni
elektrickym proudem nebo trauma:

Pouzijte predepsané vybaveni jenom s
kaZdodennim ucelem i podle predpisl
pro provoz.

Ne nechavajte odsavad prachu bez

+ Ne pfistupujte zasahu cizorodych pred-

métl v otvory vybaveni.

+ Nesmi je zakryvat vstupni i vystupni

otvory vybaveni jakymi- nebo predmé-
ty. Nesmi je spoustet vybaveni, pokud
jaky-nebo z jeho otvor( blokovani.

dozoru, kdy on je pipo jeny do sitoviho  + Sledte za tim, aby na vstupnim filtru ne

26
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hromadil prach, papéri, vlasy i ostat-
ni smeti, branici normalnimu vsavani
vzduchu. Pravidelné Cistité vstupni filtr.

- Sledte za tim, aby vlasy, svobodné
svisajici prvky oSaceni, prsty nebo dal-
i Casti téla ne byi vedle saciho otvoru
odsavaci prachu.

+ Pfed pfipojenim hadici odpojite odsa-
vac prachu od siti.

+ Vzdy zpocatku odpojujte odsavac pra-
chu tlacitkem zapnuti/vypnuti i jen
potom vytahejte sitovou vidli¢ku z roze-
ty.

+ Bud'te zejména pozorni pfi dklidu na
podestech.

+ Nesmi je vyuzivat odsavac prachu pro
sbirani hofivych kapalin, takovych jak
benzin, rozpoustedlo a také nesmi je
vyuzivat odsava€ prachu v mistech
skladovani takovych kapalin.

+ Nesmije sbirat pomociodsavaci prachu
vodu nebo dal8i kapaliny, hofici nebo
dymavé cigarety, zapalky, doutnavy
popel, a také jemne disperzni prach,
napriklad od omitky, betonu, kalvarie
nebo popelu. To je miZe privest k vaz-
nym porucham elektromotoru, a také
uvazejte, Ze takové pripady ne podle-
haji pod €innost zarucnich povinnosti.

+ Nepouzivejte odsavaci prachu, neni - li
nastavena:

- tkanovy nebo papirovy lapac¢ prachu.

- vstupni i vystupni HEPA- filtr.

CHRANTE INSTRUKCI V PRISTUPNEM
MISTE

BEZPECNOSTNi OPATRENI

Pokud behém uklidneni prudce se snizil
saci vykon odsavacli prachu, bez mes-
kani vypnete odsavac prachu i zkontro-
lujte teleskopicku trubiCku nebo ohebni
hadice ve véci ucpani Vypnite odsavac
prachu, i vyndejte vidli¢ku sit'ové Sidry z
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rozety — odbourajte znedistini, i jen potom

pokracujte uklid.

+ Ne provadite uklid odsavatem pra-
chu v bezprostfedni blizkosti od silng
zahratych povrch, vedle s popelnika-
mi, a také v mistech skladovani hotivch
kapalin.

« Vsunejte sitovou vidlicku v rozetu jen
suchymi rukama.

+ Pfed zahdajenim uklidu odstranite s
podlohy ostré pfedméty, aby nepfipus-
tit poruchy lapadi prachu i filtra.

« Pri vytahnuti sitové vidlicce z rozety
vzdy drzite za vidliCku, ne natahuje za
sitovy kabel.

MONTAZ ODSAVACE

PIné rozbalte odsavac prachu i presvéd-
Cete se co do absenci existenci zavad.
Pred spostenim se presvédcCete, Ze napé-
ti elektrické siti odpovida pracovnimu
napéti odsavaci prachu.

Vzdy odpojujte odsavac prachu i vyjimej-
te sitovou vidliCku z rozety b€hem vymeé-
ny kartadi-nastavc(, a také b&hem profy-
laktiki.

1. P¥ipojeni i snimani pruzné hadice
(obr. 1)

Vlozte nasadec pruzné hadice (4) do
otvoru jimanivzduchu (7). Vkladejte hadi-
ce do kliknuti, potvrzujiciho pravidelnost
spojeni. Pro snimani pruzné hadice klep-
néte na drzaky (5) i odpojite hadici.

2. Pripojeni teleskopické trubky i

nastavcu

- Pripojite teleskopickou trubicku (2) k
rukovéti pruzné hadice (3) (obr . 2).
Vytahnete dolnu Cast teleskopcké
trubky na pozadovanou délku, pred-
bézné stisknouv na tlacitko bocniho
drzaku (obr . 3).

- Vyberte poZzadovany nastavec: kartac
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pro podlohu /kobercovy (1), Stefbinovy
nastavec (20), nastavec cidici obijeni
nabytku (21), maly kartacek (22) a pod
- pfipojejte jich k teleskopicke trubicce

(2).

Kartac pro podlahu/kobercovy
povrch (1) (obr. 4, 5)

Ustavte prepinac na kartaci do poZzado-
vané poloze (podle typu povrchu, na kte-
rém je provadény uklid).

Stérbinovy nastavec (20)
Nastavec uréeny pro Cisteni radiatord,
Sterbin, Uhld i mezi polstara divanu.

Nastavec pro €isSteni obijeni
ka(21)

Nastavec urCeny pro cidéni tkariovych
povrchi mékkeho nabytku.

nabyt-

Maly kartac (22)

Karta¢ ur€eny pro sberani prachu s povr-
chu nabytku, existenci vlasu brani poSko-
zeni lesténého povrchu nabytku.

Vyuziti tkanového nebo papirového

lapace prachu (obr . 6)

« Odemknéte viko sekce lapace prachu
(17), vziv za zapadkufiksator (6).

+ Klepnéte na drzitel lapace prachu (19),
vloZte tkanovy (18) nebo papirovy lapac¢
prachu (23).

+ Uzavrete viko sekce lapaCe prachu
(17).

Vybrani papirového nebo tkanového

lapace prachu

+ Odemknéte viko sekce lapace prachu
(17), klepnéte na drzitel lapace prachu
(19) i vyndejte lapac prachu.

« Papirovy lapac¢ prachu (23) je jednora-
zovy i je zuzitkovani pfi jeho nalnéni.

+ Tkanovy lapac prachu (18) mnoho razo-
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vy, odklidte prach i smeti z ngj, pohnuv
Celist z umélé hmoty, nato vlozte Celist
na misto.

INSTRUKCE PRO PROVOZ

Pred zahajenim prace natahnete sit'o-
vy kabel na poZadovanou délku i vliozte
sitovou vidligku v rozetu. Zluta znadka
na sitovém kabelu napomina o nejvyssi
délce kabelu. Nesmi je vytahovat sit'ovy
kabel za Cervenou znacku.

Pozor!

- VZdy spoustejte odsaval prachu jen s
umisténym tkanovym nebo papirovym
lapagem prachu (18, 23) i umisténymy
filtry (12, 15).

- P¥i pouziti tkanoveho (18) nebo papiro-
vého lapace prachu (23) presvéddete
se v jeho spravnem nastaveni.

Poznamka: PFi nespravné umisténém

lapaéi prachu, viko sekce lapace pra-

chu ne zavre, vZdy kontrolujte pravi-
delnost postoje lapaéi prachu, dFive
nezZ zavrete viko.

1. Pro spousteni odsavace prachu klep-

néte tlacitko zapnuti/vypnuti (14).

Uprostfed prace vy muizete regulo-

vat saci vykon regulatorem (13) nebo

mechanickym regulatorem, umisté&nim

na rukovét'u pruzné hadice (3).

. Po skonc&eni uklidu v prostoru klepnéte
tlacitko zapnuti/vypnuti (14) i vytahne-
te sitovou vidliCku z rozety.

. Pro smotavani sitového kabele klepné-
te na tlacitko smotavani (9) i pridrZujte
rukou smotavanou 8idru v zamezeni
jeho matenii poruch.

2.

FUNKCE AUTOMATICKEHO
ODPOJENI
Odsavac prachu vybaveny funkci auto-
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matického odpojeni pfi prehrati elektro-

motoru.

« Pri prehtati elektromotoru, spusti se
samocdinna termo pojistka i odsavac
prachu odpoji.

+ Tenkrat bez me8kani vytahnete vidliCku
sitové Silry z rozety.

+ PfesvédCete se teleskopickou trubic-
ku i ohebnou hadice ve véci zacpani i
odbourajte znedisteni.

- Dejte odsavacCi prachu se ochladit
bé&hem pfiblizné 20- 30 minut, dfive nez
zahrnout jeho znovu.

+ Pripojite pfistroj k elektrickemu obvo-
du, zapnéte jeho, pokud pfistroj ne
spousti, to je mulzZe znamenat, Ze v
odsavaci prachu jsou poruchy. Tenkrat
nutno obratit se v autorizované servisni
stfedisko pro opravu odsavace prachu.

OBSLUHOVANI

Pokud uprostfed prace odsavace pra-
chu indikator naplnéni lapa&e prachu (8)
svéti, to nutno nahradit nebo ocistit lapac¢
prachu. Proto nutno zpocatku vypnout
odsava€ prachu i odpojit jeho od siti,
potom nahradit papirovy nebo ocistit tka-
novy lapac prachu.

Sledte za Cistotou vstupniho filtru (15),
jelikoz od toho zalezZi efektivhost prace
odsavace prachu; vedte smenu HEPA-
filtru (12) podle nutnosti.

Cisténi vstupniho filtru (15) (obr . 7)
+ Vypnete odsavac prachu i odpojite jeho
od siti.

+ Odemknéte viko sekce lapace prachu
(17), vzav za zapadkufiksator (6).

+ Vynte vstupni filtr (15) smé&rem nahoru.

+ Promyjte jeho teplou vodou, peclivé
ususite i vloZte jeho na misto.

+ Nesmi je pouZivat na vypalovani filtry
féen.

+ Uzavrete viko sekce lapace prachu (17).
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Vyména HEPA- filtru (12) (obr . 8)
+ Vypnete odsavac prachu i odpojite jeho
od siti.

+ Odemknéte viko sekce HEPA- filtru
(11), vynte NERA- filtr (12).

+ Vlozte novy NERA- filtr (12) do useku.

+ Uzavrete viko (11).

Korpus odsavace prachu
+ Otirajte korpus odsavace prachu vih-
kou latkou.

+ Ne dopustejte zasahu kapaliny dovnitf
pouzdra odsavace prachu.

+ Nesmi je vyuzivat pro CiSteni povrchu
odsavaci prachu rozpostedio nebo
brousici Cistici prostredky.

Technické charakteristiky
Napéti napajeni: 220 v ~ 50 Hz
Spotieba: 1800 W

Saci vykon: 300 W

Latkovy pytel 3 |

NadrZ lapace prachu T- BOX: 21

Vyrobce si vyhrazuje pravo ménit charak-
teristiky pristroj bez predbézného ozna-
meni.

Zivotnost pristroje - 5 let

Zaruka

Podrobné zaru¢ni podminky poskytne
prodejce pristroje. PYi uplatfiovani naro-
ki béhem zarucni Ihlty je tfeba predloZit
doklad o zakoupeni vyrobku.

Tento vyrobek odpovida
poZadavkim na elektromag-
netickou kompatibilitu, sta-
novenym direktivou 89/336/
EEC a predpisem 73/23/EEC
Evropské komise o nizkona-
pé&tovych pristrojich.

q3
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1. LWitka pnga  nignorn/KMnmmMmoBmx
NOKPUTTIB

2. TeneckoniyHa noOoBXyBasibHA
TpyoKa

3. Pyyka rHy4koro wniaHry

9.

10.
1.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.

22.
23.

HakOHEeYHMK rHY4YKOro WwnaHry
®dikcaTtopn HaKoOHeYHMKa FHY4KOro
wnaHry

Knamka-gikcatop KpuULLKU BigcCiky
nuno306ipHuKa

BxigHnin oTBIp

IHOuKaTop 3anoBHEHHS NMUNo36ip-
HUKa

KHOoMka 3MOTyBaHHA MepexeBoro
kabenio

Pydka nna nepeHeceHHd

Kpuwka Bigciky HEPA-dinsTpa
HEPA-oinbTp

Perynatop noTyXHOCTi

KHoMka BMUKaHHSA/BUMUKAHHSA
BxigHnin pineTtp

Tpumay BXigHOro oinsTpy

Kpwuwwka Biaciky nuno3bipHuka
TKaHVMHHUI NUNO36iPHMK

Tpumay Nuno30BipHUKa

LLlinvHHa Hacaoka

Hacapgka ons uyvwieHHs mebneBoi
066U1BKK

Mana witka

ManepoBuii NMNo36ipHUK

BAXKJIUBI IHCTPYKLUII I3 3AX0AIB
BE3NEKU

YBa>kxHo npouyntaiiTte BCi iIHCTPYKUIi

nepen BUKOPUCTaHHSIM MOGYTOBOro
nunococy.

no

NEPEAXKEHHYA

Ana  3HMXeHHS PN3NKy BUHWUKHEH-
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HS MOXEXi, YpaXeHHA eNeKTPUYHUM
CTPyMOM ab0 OTPMMaHHS TPaBM:

Bukopucrtosyinte paHuin  NpuCTpiin
TiNbkn y NoBYTOBMX LiNSaX i 3rigHoO 3
IHCTPYKLiEIO 3 ekcryaTaLi.

He 3anuwalite nunococ 6e3 Harns-
Y, KOJIN BiH YBIMKHEHW B MEpPEXeBY
po3eTky. 3aBXan BuAManTe mepe-
XEBY BUJIKY 3 PO3ETKU, KON HE KO-
puCcTyeTecb nuaococomMm abo nepep
Moro o6¢cNyroByBaHHSAM.

Onsa 3HWXEHHS PUSKNKY YypaKeHHS
€NeKTPUYHNM CTPYMOM HEe BUKOPUC-
TOBYMTE MUIOCOC N03a MPUMILLEH-
HAMM ab0 Ha MOKPUX MOBEPXHSIX.

He nossonginTte OiTAM BUKOPUCTOBY-
BaTW NMIOCOC SK irpatuky. Ocobnuey
yBary nposiBnsinTe y ToOMy BUNaaky,
SIKLLO Nopsg, 3 npauioymMm npuna-
OOM 3HaxoasaTbes aitn, abo ocobu 3
0OMEXEHMMU MOXJINBOCTSAMM.
PerynapHo nepesipsnTe MepexHuii
kabesb Ha BiACYTHICTb MOLIKOAXEHb.
[Mpu BUsABNEeHHI AedeKTiB MEPEXHOIO
kabento abo y BUNaaKy HeHopMasb-
HOi poB®oTKN NUNococa, 3BepTanTech
[0 aBTOPU30BaHOIMO  CepBiCHOro
LLEHTPY.

He BUKOpPUCTOBYNTE MEpPEXEBU Ka-
0enb K pyyKy 4J151 NEPEHECEHHS, HE
3a4MHANTE ABEPI, AKLLO Mepexesui
kabenb NMPOXoouTb Yepes3 OBEPHUIA
Nnpopi3, a TakoX YHUKaNTe KOHTaKTy
MepexeBoro kabento 3 rocTtpumm
kpasimu abo kyTamu. Mg yac npnbu-
paHHS MPUMILLLEHHS, 3200POHAETL-
Cs nepeixgxartn nNuaocoCoM Yepes
MepeXHUI kabernb - BU MOXETE 0oro
NOLUKOANTU.

3abopoHAETLCA  BigkMo4aTn npu-
CTpin BiO Mepexi BUCMUKYBaHHAM
MEpPEXHOT BUIKM 3 PO3ETKM 3a Me-
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YKPAIHbCKUM

pexHuin kabenb. Mpu BiAKIOYEHHI
NPUCTPOIO BiO, Mepexi cnig, Tpuma-
TUCb 3a MEPEXEBY BUJIKY.

He GepiTbcs 3a MepexHy BUnKy abo
NMAOCOC MOKPUMN PYKAMMU.

IMig yac 3MOTyBaHHA MEPEXHOI0o Ka-
6eno NpUTpUMynTe MOro pykoto, He
jonyckanTe, wob MepexHa Buika
BOapsAachb O NOBEPXHIO Nig10rv.
3ab0pOoHAETLCH 3aKpmBaTH BXiOHI Ta
BUXIiHI OTBOPW NPUCTPOIO Byab-sKuM-
Mn npegMmetTamn. 3abBOpOoHSETLCA
BMMKaTN NPUCTPIN, AKLLO Byab-aKnii
3 10ro oTBOpPIB 320I0KOBAHUIA.
Cnigkyiite 3a TUM, W06 Ha BXioHOMY
®INbTPI HE HAaKOMNWYYBaBCA NI, MyX,
BOJIOCCS Ta iHLIE CMITTS, L0 NepeLu-
KOXa€E HOPMaNbHOMY BCMOKTYBaAH-
HIO NOBITPSA. PerynapHo ouuvwante
BXIOHUN PiNbTp.

Cnigkyiite 3a TuMm, WOO BONOCCH,
BiJIbHO 3BUCAlO4i €NEMEHTN OOdry,
nanbLi abo iHWi YacTUHW Tina He 3Ha-
XOANNNCH NOPSA, 3 BCMOKTYBalbHUM
OTBOPOM nuococa.

lMepen npuveoHaHHAM LWnaHra Bif-
KJTIOYiTb MMNOCOC Big, MEPEXI.
3aBxau: - cnovatky Bigkaw4am-
T€ NUIOCOC KHOMKOIO BBIMKHEHHS/
BUMKHEHHS | TiJIbK/ MNOTIM BUNManNTe
MepPEXHY BUIIKY 3 PO3ETKMN.

Byobte 0cobnvMBO yBaxHi nig 4ac
NPMOMPaHHS Ha CXOO0BUX MJIOLLAA-
Kax.

3ab0pOHAETECA  BMKOPUCTOBYBATU
nunococ ans 300py Nerkos3anmuc-
TUX PigvH, Taknx gk G6eH3uH, po3-
YNHHUKN, a TakoX 3aOO0POHSAETLCSH
BUKOPUCTAHHA MWNOCOCA Y MiCLsX
36epiraHHsA Takmx PiauH.
3abopoHseTbca 30mpatn 3a gomno-
MOrolo nunococa Boay abo iHwi pi-
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OVHW, CUrapeTu, Wo ropstb 41 gUM-
NSATb, CIPHUKW, XEBPitoYMiA nonin, a
TakoX TOHKOAMCMEPCHUMIA NwWA, Ha-
npuknan Bif, LITYKaTypku, OETOHY,
6opolwHa abo 3o0au. Lle moxe npu-
3BECTU 0 CEPUNO3HUX MOLIKOOXEHb
€/IEKTPOABUIYHA, a TakKoX BpaxymnTe,
WO TaKi BUNagKy He nignaratoTb nig,
Lito rapaHTiriHMX 3060B’A3aHb.

He kopucTymnTecb NMNOCOCOM, SAKLLLO
He BCTaHOBJEHi:

- TKAHMHHUA abo nanepoBui

N0306ipHUK.
- BXigHW 1 BuxigHuin HEPA-®inbTp;

nn-

3BEPITAUATE IHCTPYKLIIO B
AOCTYINMHOMY MICL{I

3SACTEPEXHI 3AX0oAu

Ko nig yac NpMbnpaHHs pisko 3HU-

3uslacb BCMOKTYBaslbHa TMOTYXHICTb

nMnococa, HeramHo BUMKHITb MMN0COC

i NepeBipTe TeneckoniyHy Tpyoky abo

FHYYKWUIA LWUAAHT Ha NPeaMET 3aCMidYeH-

HS1.

BUMKHITE nNunococ, i BUNMITb BUJIKY

MEPEXHOTO LLHYPY 3 PO3ETKU — YCYHb-

Te 3aCMideHHs, i TiNbKX NOTiM NPOAOB-

XyTe NpUOUpPaHHS.

+ He npubupaitte nunococom B 6e3-
nocepenHin 6an3bKOCTI BiO, CUJb-
HO HarpiTMx MOBEPXOHb, MNopsan 3
noninbHMYKaMn, a TakoX B MicUSAX
36epiraHHs Nerko3anMmncTUX PiganH.

+ BcTaBngainte mepexesy BUIIKY B pO-
3eTKY TiJIbKU CyXMMU pyKamMu.

+ MNepepn, noyaTkoM NpMbUpaHHa npu-
6epiTb 3 Nignory rocTpi npeameTu,
Wwob He [OMyCTUTU MNOLUKOOXEHHS
NUNo306ipHKKIB | PiNbTPIB.

* Mpy BUNMaHHI MepexeBOoi BWJIKA
3 pPO3eTKU 3aBXAW TpUMamTecb 3a
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YKPAIHbCKUH

BWJIKY, HE TArHITb 32 MEPEXeBUIN Ka-
oenb.

3BUPAHHYA MUJIOCOCA

lMoBHICTIO pOo3nakymnTe NUI0COoC i nepe-
BipTe MOro Ha HasIBHICTb NOLUIKOOXKEHb.
Mepen yBIMKHEHHAM NEpPEKOHAWTECH,
L0 Hanpyra efleKTpU4HOI Mepexi Big-
noeigae pobouili Hanpyai nunococa.
3aBxan BigkaoyamTe NMNOCcocC i BUM-
MamnTe MepexeBy BUIKY 3 PO3ETKM Mig,
yac 3aMiHUM LLTOK-HAcCanoK, a Takox
nig, 4ac NnpoginakTnku.

1. Mip’epgHaHHS | SHATTSA rHY4YKOro
wnaxra (puc. 1)

BcTaBTe HaKOHEYHUK MHYYKOro LuiaH-
ry (4) y sxigHuii otsip (7). BctaBnante
LWNaHr 40 KfauaHHs, Wwo nigTeepaxye
NnpaBWbHICTb Nig’egHaHHA. Ons 3HAT-
TS FHYYKOIO LUIAHIY HATUCHITb Ha iK-
cartopw (5) i Big’eoHanTe WnaHr.

2. Nip’epHaHHeA TeneckKoniyHoT
TPYOKM i Hacagok

Mip’enoHanTe TeneckoniyHy nonos-
XyBaJibHY TPYOKY (2) 00 PYKiB’A THYY-
koro wnaxry (3) (puc. 2). BucyHbte
HWXXHIO YaCTUHY TeNleckonivyHoi Tpy6-
K1 Ha HEOOXiaHY LOBXMHY, Nonepea-
HbO HATMCHYBLUW Ha KHOMKY ¢ikcaTo-
pa (puc. 3).

BubepiTe HEOOXiOHY Hacanky: LiTKy
ona nignorv /kuanmie (1), WinuHAy
Hacaaky (20), Hacaaky ons HYMLLLEHHS
MebneBoi 066mBKM (21), Many LLiTKy
(22) i nig’egHanTe ii oo Teneckoniy-
HOT NOA0BXYBasNbHOI TPYOKM (2).

Witka pns nignorn/KMaMmMoBux
nokpmtTiB (1) (puc. 4, 5)

BcTaHOBITL nepemukad Ha LWiTui B

1839.indd 32

32

HeoOXiAHE MONMOXEHHSA (3aNeXHo Big,
TUMY NOBEPXHI, Ha AKiN 3OINCHIOETLCA
npmMbnpaHHs).

LinmHHa Hacapka (20)

Hacapgka npusHadeHa ON9 YMLEHHS
pafiatopis, WiNvH, KyTIiB i Mi>XX NoayLL-
KamMu guBaHiB.

Hacapka pna u4vweHHs meOGnesBor
060uBku (21)

Hacapgka npusHadeHa ON9 YMLWEHHS
TK@HMHHWX NOBEPXOHb M’SIKMX MeBNIB.

Mana wiitka (22)

LLiitka npusHadyeHa pns 36upaHHS
nuny 3 MNOBeEPXHi MebNiB, HasBHICTb
BOPCY MNepeLLKoaXa€e MOLUKOAXEHHIO
nonipoBaHoi NoBepxHi MebiB.

BukopucrtaHHs TKaHMHHOIO abo na-

neposoro nuno36ipHuka (Puc. 6)

+ BigkpwuinTe KpuLLIKY BiACiky nnno36ip-
Huka (17), B3AaBLWUCH 3a KNAMKY-QiK-
caTtop (6).

+ B Tpmmay nunosbipHuka (19), BcTa-
HOBITb TKaHMHHWI (18) abo nanepo-
BUIA NN0306ipHUK (23).

+ 3akpuinTe KpULLKY BifCiKy Nnno36ip-
Huka (17).

BuTtaryBaHHs nanepoBoro a6o Tka-

HUHHOIO NUN030ipHNKa

+ BigkpwuinTe KpuLLIKY BiACiky nnno36ip-
Huka (17) , HaTUCHITL Ha TpUMay Nu-
nosbipHuka (19) Tta BMAMITL nuso-
coc.

+ ManepoBuin Nnno36ipHKK (23) ogHo-
pasoBuin i nignarae ytunisauii npu
MOro 3anoBHEHHI.

+ TKaHUHHWIA NMNo30ipHuK (18) Gara-
TOpas0BuiA, BMOANITE NUA i CMITTS
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YKPAIHbCKUI

3 HbOro, 3CYHYBLUM MNJacTMacoBUi
3arnckad, nicngd uboro BCTAHOBITb
3aTmckKad Ha Micue.

BKA3IBKU LLLOAO EKCNJIYATALYT
Mepen noyatkoM pobOTU BUTAMHITbL
MepexeBuin kabeflb Ha HeobXigHY
DOBXWHY | BCTaBTe MepEeXeBy BWI-
Ky B po3eTky. >KoBTa Mno3Hayka Ha
MepexeBomy kabeni nonepeaxae
Npo MakcumasbHy OOBXMHY Kabenio.
3ab0pOHAETLCSA BUTAraTU MeEPEXEBUIA
kabesnb Aani 4epBOHOI MO3HAYKM.

YBATA!

- 3aBXAu BMUKaNTE NUNOCOC TifNlb-
KU 3 BCTAHOBJIEHUM TKAHUHHUM
abo nanepoBMM NuUNo36ipHUKOM
(18, 23) i BctaHOBNneHumMmu @inb-
Tpamum (12, 15).

- Mpn BUKOPUCTaHHI TKaAHUHHOrO
(18) a6o nanepoBoro nNuUno3oip-
Huka (23) nepekoHainTecs B Oro
npaBuJibHii YCTaHOBLL.

NMPUMITKA:

lpu HenpaBW/IbHO BCTaHOBJIEHO-
My nuno36ipHUKY, KpULKa BiAciKy
nuno306ipHuKa He 3aKpPUETbCS, 3a-
BXAW nepesBipsiiTe npaBubHICTb
BCTaHOBJIEHHS nnno306ipHuKiB,
nepL HK 3aKpUTU KPULLIKY .

1. Ans yBiIMKHEHHSI Nuaococa HaTtuc-
HiTb KHOMKY YBIMKHEHHS/BUMKHEHHS
(14).

2. Mig, yac poboTM BN MOXeTe pery-
NOBATU MOTYXHICTb BCMOKTYBaHHS
perynsatopom (13) abo MexaHi4YHUM
perynaTopom, po3TaloBaHUM Ha
Py4LL THY4KOro wnaHry (3).

3.Micna  3akiHYeHH  NpuOMpaHHSN

1839.indd 33

33

B MPUMILLEHHI HaTUCHITb KHOMKY
YBIMKHEHHS/BUMKHEHHS (14) i BMii-
MiTb MEPEXEBY BUJKY 3 PO3ETKN.

. Ana 3MoTyBaHHA MepexeBoro kabe-
JH0 HATUCHITb HA KHOMKY 3MOTYBaHHS
(9) i NnpUTPUMYINTE PYKOIO LLIHYP, WO
3MOTYETbCS, 387159 YHUKHEHHS MOro
3ax/1bOCTYBAHHS i MOLIKOAXKEHHS

®DYHKUIA ABTOMATUYHOIO
BIOKJTIOYEHHA

Munococ obnagHaHWn (yHKLUIED aB-
TOMaTUYHOrO BiOK/IOYEHHS NpW nepe-
rpiBaHHi enekTpomMoTopa.

 Mpu neperpiBaHHi enekTpoMoTopYy,
crpaule aBTOMaTU4HU  TEPMO-
3anobiXXHUK | NMIOCOC BiAKMIOYNTb-
cs.

Y ubOMy BUNAOKy HeramHo BUNMITb
BWUJIKY MEPEXEBOIO LLUHYypa 3 PO3eT-
Kn.

MepeBipTe TeneckoniyHy TpyoKy i
FHYYKWUI LWWAAHT Ha npeaMeT 3acMi-
YEHHS - YCYHbTE CMITTS.

Jante nnmnococy OxXosioHYTH MpPoTS-
rom npnoénm3Ho 20-30 XBUSINH, NepLL
Hi>K YBIMKHYTW NOroO 3HOBY.
MigknoyiTe Npunan 0O eNnekTpuy-
HOI Mepexi, YBIMKHITb MOro, K0
npwnag He BMUWKAETbCS, LE MOXe
O3Ha4aru, Wo B NMMI0COCI € NOLIKOA-
XEHHs. Y uboMy BUNaaky Heoobxia-
HO 3BEPHYTUCH L0 aBTOPU30BAHOIO
CEPBICHOIO LEHTPY A1 PEMOHTY M-
nococa.

OBCNTYTOBYBAHHSA

Akwo nig 4ac poboTn NMUIococy iH-
OMKaTOp HarnoBHEHHSA Nuao36ipHMKa
(8) nepeknuMTbCA Ha «4EepPBOHUN»
HEeoOXigHO 3aMiHUTKM abo O4YMCTUTU
nuno36ipHmK. Ons UbOoro HeobXiaHO
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YKPAIHbCKUH

Crno4aTky BUMKHYTU NUIOCOC i BiOKIO-
4YUTW NOTO BiO, Mepexi, NOTIM 3aMiHNTU
nanepoBmin abo OYUCTUTU TKAHUHHWUIA
NUNo306ipHUK.

CnigkyiTe 32 YACTOTOIO BXiAHOro inb-
Tpa (15), OCKiNbKK Bif, LLOro 3a1eXUTb
edekTnBHiCTb  pobBoTM  NMNococa;
3amiHa HEPA-dineTpa (12) 3ginc-
HIOETBCS B Mipy HEOOXIAHOCTI.

YnweHHa BxipHoro doinbtpa (15)
(man. 7)

BUMKHITb NMnococ i Bigko4iTb NOro
Big, MepeXxi

BiokpuiiTe KpuLky Bigciky nuno3otip-
Huka (17), B3ABLUMCD 3a KNAMKY-®iK-
catop (6).

Buinmite BxigHnin o¢instp (15) y Ha-
NPAMKY LOrOpPU.

lMpomuninTe Noro Tennoo BOAOIO, pe-
TeJSIbHO NPOCYLWIiTb | BCTAHOBITb MOro
Ha Mmicue.

3ab0pOHAETECA  BMKOPUCTOBYBATU
0019 CYLUiHHA dinbTpa deH.
3akpuiTe KpULLKY BiACiKY Nnno306ip-
Huka (17).

3amina HEPA-¢inbtpa (12) (Puc.
8)

BUMKHITb NMnococ i Bigko4iTb NOro
Big, Mepexi.

Biokpuinte kpuwky Bigciky HEPA-
oinbTpa (11), BnnMmiTe HEPA-dinsTp
(12).

Mpomuniite HEPA-oinbtp (12) nig,
CTPyMeHeM 31erka tensoi soan. He
BUKOPUCTOBYNTE AN19 MPOMUBAHHSA
dinbTpa (12) nocyaoMuiiHy malluu-
HY.

Mpocywitb dinbTp (12).
3a60pOHAETLCSA BUKOPUCTOBYBATH
0019 CYLiHHA dinbTpa deH.
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+ BctaBte ¢inbtp (12) y BiACiK ans
HEPA-oinbTpa.
+ 3akpunTte kpuky (11).

Kopnyc nunococa

+ MpoTupainTte kopnyc nunococa BO-
JIOroto TKAHMHOIO.

+ He ponyckante nonagaHHsa pigvHu
BCEPEANHY KOPMYyCY NUIococa.

+ 3a00pPOHSETLCS BUKOPUCTAHHA 419
YNLLLEHHS NOBEPXHI NMiococa pos-
YMHHWKKN 200 abpasmnBHi
3ac0o0u YNLLLEHHS.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKHA
Hanpyra xxusneHnHs: 220 B ~ 50 'y,
CnoxwuBaHa noTyxHicte: 1800 Bt
MoTyxHicTb BCMOKTYBaHHA: 300 BT
MaTtep’aHuin Miwok: 3 n

EmKicTb NMno36ipHuka T-BOX: 2 n

BupobHuk 3anviiae 3a cobor npaBo
3MIHIOBATN XapakTepucTuku npuaagy
6e3 nnonepeaHbOoro roBiAOM/IEHHS.

Tepmiu cnyx6m npunagy — 5 pokus

FapaHTia

JoknagHi yMOBUM rapaHTii MOXHa OTpU-
MaTtu B amnepa, Wo npoaas gaHy ana-
patypy. Mpn npep’saBneHHi 6yab-aKoi
npeTeHsii NPoTAromM TepMiHy Aii faHOi
rapaHTii BapTo npen’aBuUTN 4ek abo
KBUTAHLLIO NPO MOKYIKY.

LHaHwnii Bupi6 Bianosinae
BMMOram fio eJIeKTpo-
MarHiTHOI CyMICHOCTI, LLjO
npena’saBastoTbCs ANPEK-
TmnBoto 89/336/€EEC Paan
€Bponu i PO3ropPsAXEHHSIM
73/23 EEC no HU3bKOBOJIb-
THUX anapartypax.

q3
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BEJIAPYCKI

NbIJIACOC naxapy, napasbl 3/1IEKTPbIYHBLIM TOKaM
Li aTpbIMaHHI Tpaymay:
ANMICAHHE + BoikapbicTOoyBanue Laa3€eHyI0
1. WyoTtka Ana nagnori/gbiBaHoBara npbinagy TonbKi § NobbITaBbIX M3Tax
nakpbiLus i ¥ agnaBegHacui 3 iHCTPyKUbIS na
2. TaneckanivyHas nagayxasnbHas aKkcnnyartaubli.
Tpybka + He nakigaliue nbinacoc 6e3 Harnsay,
3. Pyuyka rHyTkara wnaHra Kani €éH YyK/oYaHbl Y CEeTKaBylo
4. HakaHe4HiK rHyTKara wnaHra paseTky. 3aycénbl BbiManLe
5. ®dikcatap HakaHeyHika rHyTkara CETKaByl0 BiNKy 3 paseTki, kani He
Lnadra KapbiCTaeLecs nbiiacocam Lji nepag
6. 3awyanka-dikcarap HakpbIyki Aro abcnyroyBaHHEM.
azceka nblnacbopHika « [Ana 3HIXK3HHA pbI3bIKi  YOoapy
7. MaBeTpasabopHas agTyniHa 3/1IEKTPbIYHBIM TOKam He
8. InabikaTap 3anayHeHHs BblkapbICTOyBaWLEe Mbllacoc na-
nblnacbopHika 3a NaMsaWKaHHAMI Ui Ha MOKpPbIX
9. KHonka 3matBaHHSA ceTkapara naBepxHAX.
Kkabens + He naspananue nseusim
10. Pyyka ong nepaHocCKi BblKapbICTOYBaLb MblIACOC Yy SKaCLi
11. Hakpblyka anceka HEPA-dinsTpa uauki. AoMbICNOBYIO YBary Bolaynsnue
12. HEPA-oinbTp Y TbiM BbiNaaky, Kani nobady 3
13. ParynaTtap marytHacui npaLyoybiM Npbibopam 3Haxoa3suLa
14. KHOMKa YKIOYSHHS/BbIKITIOY3HHS nseui, abo noasi 3 abmexaBaHbIMi
15. YBaxomoHbl dinbTp MarybiMacuUaMmi.
16. TpbiManbHik yBaxogHara ¢inbtpa + Parynapna npassipariue
17. Hakpblyka agceka nbina3bopHika ceTkaBbl kabeslb Ha aacyTHacLb
18. TkaHeBbl NbINAa3bopPHiK nawKoOXXaHHSY.
19. TpbIManbHik NbNa3bopHika Mpol BbISTYIEHHI nadekray
20. WyaniHHasa Hacanka ceTkaBara kabens ui y BbiINagky
21. Hacagka pna 4bicTki  mMabnesan HeHapManbHar npausl Mbllacoca,
abiyki nacns €iro nNaga3eHHs, anyckaHHs Y
22. Manas w4yoTtka Bady 3BspTanueca y aytapbi3aBaHbl
23. ManspoBbl NblNa3bopHik COPBICHbI LL3HTP.

* He BblKapbICTOyBanLLE CeTKaBbl
BAXKHbIA IHCTPYKUbII MA MEPAX kabenb sK pyyky OJsS nepaHocki, He

BACHNEKI 3ayblHANLE [O3BEpPbI, Kani CeTkaBbl
YBaxuniBa npaysbiTarile yce kabenb npaxoAgsiub npa3 Aa3BAPHbI
IHCTPYKUbIi nepan BbiIKapbICTAHHEM npaém, a Takcama nasbsranue
no6biTaBara nbisacoca. KaHTaKTy ceTkaBara kabensa 3

BOCTPbIMI Kpaami ui Kytami. MNMagyac
NANYP30>XAHHE ybopKi NamsilukaHHA, 3abapaHsaeuua

Ona  3HIKOHHA  pbI3bIKi  Y3HIKHEHHSA nepassgxaub  nbllacocamMm  npas
35
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BEJIAPYCKI

ceTkaBbl kabenb, Bbl MOXaue §ro
nawkoagiub.

3abapaHsieula agkaoyaub npblnagy
af, CeTKi, BblUsAreatoybl CETKaBYIO BiNIKY
3 paseTki 3a ceTkaBbl kabenb. [pbl
aaKJlOYSHHI Npbiaabl ag ceTki BapTa
TpbIMauLa 3a CETKaBYIO BiJIKY.

He GsipbiLecs 3a CeTKaBylo BiNKy Lj
MblJ1aCOC MOKPLIMI PyKaMi.

Mapyac 3MOTBaHH4A ceTkasara
kabens npbITPbIMBANLE Aro PYKOWM,
He panywyanue, kab ceTkaBas Bifika
yoapanacs ab naBepxHto nagori.

He Janywiyanue TpanaeHHa
iHLWapoaHbIX NpagmMeTtay y aaryniHbl
npbinagsl.

3abapaHsieuua 3a4blHsLb YBaxoaHbISA
i BbIXOLHbIA aaTyiHbI Npbnagbl SKiMi-
Hebya3b NnpagmeTami. 3abapaHsaeuua
yKnoyaub  npbiagy,  kanio gkoe-
Hebya3b 3 Aro aaTysiH 3abnakaBaHa.
Caubiue 3a TbiM, kab Ha YBaxoOHbIM
GINLTPLl He 3anacinica nbla, nyx,
Banacbl i iHwae cMmeuue, 9dkoe
nepawlkagxae 3Bbl4aniHamMy
YCMOKTBaHHIO naseTpa. ParynapHa
ybicLiLe YBaxoaHbl QinbTp.

Caubiue 3a TbiM, kab Banachl, BOJibHa
BIC/bISt 31EMEHTbI a43€eXbl, nasnbLbl L
iHWbIA YacCTKi uena He 3Haxoasinica
no6ay 3 YCMOKTBanbHaW aatyniHam
nblnacoca.

Mepapg, naakalyYsHHEM wnaHra
aaKNIoYbILE NblIAcoC af CeTki.
3aycénobl cnayatky — agkiodanue
nblsiacoc KHOMKam YKJTIOY3HHS/
BbIKJIIOY3HHS | TONbKI NOTbIM BbiManue
CETKaBYIO Bifky 3 paseTki.

Byasbue acabniea yBaxniBbls Mpbl
y60pLbl HA NEeCBIYHbIX MALLOYKaX.
3abapaHseuua BblkapbICTOYBaLb
nbl1acoc ons 360py
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NérkaysrapasibHbIX Bagkacusay, Takix
sk OeH3iH, pacTBapasbHiki, a Takcama

3abapaHsieuua BblKapbICTaAHHE
nblaacoca y MecLax 3ax0yBaHHS Takix
Bagkacusy.

3abapaHseLlya 36ipaub 3 ganamoran
nmbiiacoca Bagy Ui iHWbIA BagkacLi,
nagnaneHbis Ui AbIMAIBbIS LbIrapaThl,
3anaski, a Takcama TOHKaAbICMEPCHbI
NblA, HaNPbIKIaa af ThIHKOYKi, 6eTOHY,
MyKi Li noneny. 3Ta Moxa npbIBECL
na CYp’E3HbIX nawKoa)KaHHAY
anekTpamaropa, a Takcama ynidbiue,
LUTO Takis BbiNaaki He nagnanatoubnag,
N3esiHHE rapaHTbINHbIX 2a0aBA3aHHSY.
He kapbicTanuecs nbiiacocam, Kani
He yCTansBaHbl:

- TKaHeBbl Lj NanspoBbl Nbl1a3bopHik.

- yBaxogHbl i BbixogHbl HEPA-®inbTpbI.

3AXOYBAELE IHCTPYKLbIIO ¥
AACTYIHbIM MECLbI

MEPbI SACLUAPOTI

Kani nagyac y6opki paska 3MeHLUblnacs

YCMOKTBanbHas MaryTHacLb Nbljlacoca,

HeagknagHa BbIK/OYbILE MblNAcoc i

npasBepLe TaneckanivyHylo Tpyoky Ui

FHYTKI LWNAHM Ha NpagMeT 3aCMeYBaHHS.

Bbik/iloubILE Mb1Aacoc, i BbIMILE BinkKy

ceTkaBara LHypa 3 paseTKi - Bblaaniue

3acop, i Tonbki MOTbIM Mpausareanue
npbiGipaup.

- He npbibipaliue nbinacocam y
HenacpaaHai Oniskacui an MouHa
HarpaTbiX NaBepxHay, nobad 3
nonenbHiLami, a Takcama y Mecuax
3ax0yBaHHS nérkayarapasnbHbIX
Bagkacugy.

+ YcTraynanue ceTkaBbl Biganey y
paseTKy TONbKi CyXiMi pyKami.

 Nepap navatkam ybopki NpbibapbILE
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3 nagfori  BOCTpbIA  NpagMeThl,
kab He pJanycuiup nalKoOKaHHS
nbinasbopHika i pinbTpay.

« [lpbl BbIMaHHI ceTkaBara BigasnbLA
3 paseTki 3aycénpl TpbiManLecs 3a
Bi/IKY, HE USrHiLe 3a ceTkaBbl kaberb.

3BOPKA MNbIJIACOCA

Lankam pacnakynue nblaacoc
i  npaBepue 4Gro Ha HasyHacub
nawKoaXaHHAY.

Mepan yKkAY3HHEM nNepakaHaelecs,
WTO Harnpyra 2anekTpbl4HaW CceTki
agnaessapae npawoyHar Hanpyse
nblnacoca.

3aycénbl agkniyanue nbllacoc i

BbiMalnLe CeTKaBylo BifiKy 3 paseTki
nagyac 3ameHbl LWYoTak-Hacajak, a
Takcama nag4vac npadinakrbiki.

1. Jany4sHHe i 3abIMaHHe rHyTKara
wnadra (man. 1)

Yctayue HakaHeyHiKk rHytkara wiadra
(4) y naBeTpasabopHyto aaryniny (7).
Yctaynanue wnaHr ga ncrpbiyki, gkas
nausapnxae npasifibHacLb Aally43HHS.
Ona  3ObpiIMaHHa  rHyTkara wnadra
HaLujicHiLe Ha ¢ikcaTapsbl (5) i agnyybiue
LLIaHT.

2. any4yaHHe TaneckaniyHam Tpyoki

i Hacapak

- Dany4dbiue TaneckaniyHyto
nagayxanbHyio  Tpybky (2) nma
TpbiManbHika rHyTkara wnaHra (3)
(Man. 2). BbICYHbLE HIXHIOIO 4acTKy
TaneckaniyHam Tpyoki Ha HeabxoaHyo
0aYXbIHIO, NANSP3AHE HALCHYYLLbI HA
KHOMKy dikcaTtapa (man. 3).

- ABsapbiue  HeabxOoOHyl  Hacanoky:
WY0TKY Ans nagnori /abiBaHoy (1),
WybIiHHYIO Hacagky (20), Hacaaky
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Ons 4bicTKi Mabnesan abiyki (21),
Manyto WYoTKy (22) i pany4biue se aa
TaneckaniyHar nagayxanbHanm Tpyoki

(2).

Lyotka pna napnori/AbIBaHOBbIX
nakpoiuusay (1) (man. 4, 5)
Yctanionue nepaxstoyanbHiK Ha
WwYoTUbl ¥ HeabxoaHae cTaHoBiw4a (y
3anexHacui azg Tbiny NaBepXHi, Ha KON
npbibipaeue).

LWybiniHHaga Hacapgka (20)

Hacagka npbi3HadaHa pns YbICTKi
pagbiaTapay, LWYbliiH, KyTOy | namix
nagyLikami kaHan.

Hacagpka pne 4bicTKi M30OneBau
abiyki (21)
Hacagka npbi3HaYaHa AOas  YbICTKi

TKaHEeBbIX MABEPXHAY MSIKKaA M30ni.

Manas w4oTka (22)

LLlyoTka npbi3HayaHa aons  36opy
nbily 3 naBepxHi Mabni, HaayHacub
BOpCa nepallkagxae nalKoaXXaHHIo
nanipaBaHar naBepxHi Mabni.

BbikapbicTaHHe TKaHeBara ui

nangpogara nbina3doopHika (Man. 6)

+ Agkpblinue HaKpPbIYKy agceka
nbinasbopHika (17), ysaywbica 3a
3awdankydikcarap (6).

+ HaujcHiue Ha TPbIMabHiIK
noinasbopHika  (19),  ycrtanoinue
TKaHEeBbI (18) i nanapoBbl

NblNasbopHik (23).
+ 3ayblHiue HakpblyKy aaceka
nbinasbopHika (17).

BbimaHHe nanspoBara ui TkaHeBara
NbiNa3béopHika
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« Apkpbiriue HaKpbIyKy ajaceka
nbinasbopHika (17), HauicHiue Ha
TpbIManbHik nblnasbopHika (19) i
BbIMiLLe MblNa360pPHIK.

Manapossbl MblNasbopHik (23)
ajHapasoBbl i nagnsarae yrbiaisaubli
Mpbl Aro 3anayHeHHi.

TkaHeBbl NblNas®opHik (18)
LLIMaTpas30BsbI, Bblganiue roliicmeuue
34ro, CCyHyyLUbl NiacTMacasbl 3aLiiCK,
nacng rartara ycranionue 3auick Ha
Mecua.

IHCTPYKLUbII NA SKCMJNYATALbII
Mepag navatkam npaupl BbIUATHILE
ceTkaBbl kabenb Ha HeabxoOHyio
JayxXblHIO | ycTayue CceTKaBylo BiKy
Yy pasetky. Xoytad ajg3Haka Ha
ceTkaBbiM kabeni nansipsgxeae npa
MakCiManbHyl0  AayxbiHIO  Kabens.
3abapaHseuua BblUArBalb CETKaBbl
kabesib 332 YbIPBOHYIO afI3HAKY.

YBara!

3aycénbl yknioyanLe nbliacoc ToMbKi 3
yCTansiBaHblM TKAHEBBIM Lii NanspoBbIM
nbinasdopHikam (18, 23) i ycTansBaHbIMi
dinbTpami (12, 15).

Mpbl BblkapbICTaHHI TkaHeBara (18)
ui nansposara nbinasbopHika (23)
nepakaHarvuecs y €ro npa.sisibHamn
ycTanéyupbl.
3ayBara:

lNpb1 HANpaBinbHa yctanssBaHbIM
nb1a300pHIKY HaKpblyKka agceka
nb1a300opHika He 3aybIHiyya,
3aycénbl npassipalile npasiibHacLb
ycTanéyki nbina3éopHikay, nepLu
YbIM 3aYblHiLib HAKPbLIYKY.

1. Ans yKI049HHS Nbliacoca HauiCHiue
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KHOMKY YKIOY3HHS/BbIKIOY3HHS
(14).

2. Mapgyac npaubl Bbl MoXave
parynseaub MaryTHacub
YCMOKTBaHHA  parynatapam  (13)
i MeXaHi4yHbIM parynsaTapam,
pasMelydaHbiM Ha pyyubl rHyTKara
wnaxra (3).

3.Ma 3akaH4sHHIO npbIGipaHHsa
namMmsLLKaHHi HauicHiue KHOMKY

VKITIOY3HHS/BbIK/IIOY3HHI ( 14) i BbIMIiLE
CEeTKaBYIO BifIky 3 paseTki.

. Ans 3maTBaHHA ceTkaBara kabens
HaUICHiLe Ha KHOMKy 3maTtBaHHs (9)
i NpbITpbIMAIBANLE PYKOW LUHYP,SKi
3MarBaeuua, kab nas3ésarHyup €ro
3axECTBAHHS i NALLUKOAXAHHS.

®YHKLUbIA AYTAMATbIYHATA
AOKJTIO4Y9HHSA

Mbinacoc abcrtansBaHbl  QYHKUbIAN
aytamartblyHara — aakloYSHHA  Mpbl

neparpaBe anekTpamaropa.
+ Mpbl neparpage anekTpamaropa
cnpauye aytamaTblyHbl
TapMaszacLeparanbHik i Nbliacoc
agknoYbILLa.

Y raTblM BbiNaaKy HEAAKNAAHA BbIMIiLLEe
BiJIKy CeTkaBara LHypa 3 paseTki.
MpaBepue TaneckaniyHyto TPyOKy
i rHyTKi wWwnaHr Ha npagMmeTt
3acMeYBaHHs i Bblganiue cmeuue.
Janue nbmacocy actyasiyua Ha
npausry npbi6nisHa 20-30 xBiniH,
nepLU YbiM YKJIOYbILb Sr0 3HOY.
Mapgnyybiue NpbI6op Aa 3NeKTpblYHaw
ceTKi, yKoublLe Aro, kani npbldop He
yK/oyaelua, rataMmoxaasHadalb, LUTo
¥ Ablnacoce MatouLa nawkoaxaHHi. Y
raTbiMBbINaaky HeabxogHa3BsIPHYLLA
Y ayTapbi3aBaHbl COPBICHbI LLAHTP 4SS
pamMOHTY Nblaacoca.
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ABCJ1IYTOYBAHHE

Kani nagyac  npaupl nelyacoca
iHOpIkaTap 3anayHeHHs nblna3bopHika
(8) cBeujuua, To HeabxogHa 3amMsHilLb
Ui ayblcuiub nbinaszbopHik. Ona ratara
HeabxooHa  cnayatky  BbIK/OYbILb
MbIJIACOC i aAK/oYbilub Aro ag CeTki,
3aTbiM 3aMsHiUb NAaNsPOBbI L a4bICLiiLb
TKaHeBbI MblNa30bopHiK.

Caublue 3a 4YbICUIHEN yBaxogHara
odinbTpa  (15), nakonbki apg, rartara
3anexbiup  adekTolyHacupb  npaubl

nblnacoca; npaeog3ble 3ameHy HEPA-
dinbTpa (12) na Mmepbl HeabxoaHacu,.

YbicTka yBaxopgHara d¢inbrpa (15)
(PbIC. 7)

Bbikntoyblue nbl1acoc i agknioybiue

Aro ag, CeTKi

+ ADKpblLe HaKpbIYKY ajnceka
nbinasbopHika (17), ysaywbica 3a
3awyankydikcatap (6).

Bbimviue yBaxogoHbl ¢inbtp (15) na
HaKipyHKy yrapy.

Mpambiiue aro uénnanm Bagon,

CcTapaHHa npacywbiue i yctanonue

Aro Ha Mecua.

3abapaHsieLa BbikapbICTOYBaLb O

cywwki inbtpa deH.

- 3ayblHiueBeYkaaacekanbinasdopHika
(17).

3ameHa HEPA-dinbrpa (12)

(PbicC. 8)

+ BbIKnoYbILE MbIACOC i agkIoybILe
Aro ag, CeTki.

« AOKpbifiLe Hakpblyky apnceka HEPA-
oinetpa (11), BbiMiue HEPA-dinbTp
(12).

- Yctayue HoBbl HEPA-oinbtp (12) vy
ajcex.
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+ 3ayblHibe HakpbIyKky (11).

Kopnyc nbinacoca

+ Mpauipanue Koprnyc
BifIbFOTHaM TKaHiHAN.

+ He panywyariue TpanieHHs BagkacLi
YHYTP Kapnychbl nbiaacoca.

- 3abapaHsieuua BblKapbICTOYBaLlb
0N YbICTKi  MaBepxHi  Mmbliacoca
pacTBaparnbHiki Ui abpasiyHbis
YbICUSIYbIA CPOAOKI.

nbliacoca

T3XHIYHbIA XAPAKTAPBICTbIKI
HanpyxaHHe cinkaBaHHs: 220 B ~ 50 Iy
CnaxbiBaemas marytHacub: 1800 BT
MaryTtHacup ycmokTBaHHa: 300 BT
Mswok 3 TkaHiHbl 3 N

EmicTacup nbinasbopHika T-BOX: 2 n

BeiTBOpLa nakigae 3a caboli npasa
3MSIHSILb XapakTapbICTbIKi IpbIbopa 6e3
nanapaaHara naBeaamMaeHHs.

TapmiH cnyx6bl npbibopa - 5 ragoy

FapaHTbIA

MappabsasHae anicaHHe ymMoy
rapaHTbiiHara abcnyroyBaHHa MOryT
OblLpb aTpbIMaHbl y Taro Apinepa, y skora
Oblna HabblTa TaxHika. lMpbl 3Bapoue
3a rapaHTbiliHbIM  abCcnyroyBaHHEM
abaBa3koBa NaeiHHA ObIUp Npag’ayneHa
Kynuyasi anb0o KBiTaHUbIs ab annave.

JanseHbl Bbipab annassgae
natpabaBaHHaM EMC, skis
Bblka3aHbl Y AbipakTbiBe EC
89/336/EEC, i nanaxasHHSM
3akoHa ab npbITPbIM/IIBAHHI
HanpyxaHHs (73/23 EC)

q3
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CHANG SO’RGICHI

ASOSIY QISMLARI

1.

aohrwN

o

7.

8.

9.

10.
11
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.

20.
21.

22.
23.

Pol/gilamli goplamani tozalash
cho’tkasi

Uzayadigan quvur

Egiluvchan shlang tutqichi
Egiluvchan shlang o’rnatmasi
Egiluvchan shlang o’rnatmasini
ushlab turish moslamasi

Chang to’plash bo’lIma
mahkamlagichi

Havo kirish joyi

Chang qopi to’lganini ko'rsatgich
Elektr shnurini o’rash tugmasi
Ko’tarish dastagi

. HEPAfiltr gopqog’i

HEPA filtri

Quvvatni o’zgartirish murvati
Ishatish/o’chirish tugmasi
Kirish filtri

Kirish filtri tutqichi

Chang qopi bo’lmasi gopqog'i
Matoli chang qopi

Chang qopini tutib turish
moslamasi

Oraliq joylarni tozalash o’rnatmasi
Mebel qoplamasini tozalash
o’rnatmasi

Kichil cho’tka

Qog’oz qop

MUHIM XAVFSIZLIK QOIDALARI
Maishiy chang so’rgichni ishlatishdan
oldin foydalanish qoidalarini digqat bilan
0°qib chiging.

OGOHLANTIRISH
Yong'in chigmasligi, elektr toki urmasligi

va

shikastlanmaslik uchun quyidagi

goidalarga amal qiling:

» Chang
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magsadda, foydalanish qoidalariga
amal qilib ishlating.

Elektrga ulangan chang so’rgichni
garovsiz goldirmang. Chang
so’rgichni  ishlatmayotganda  yoki
uni tozalashdan oldin albatta elektr
vilkasini rozetkadan sug'’urib oling.
Elektr toki urish xavfini kamaytirish
uchun chang so’rgichni xonadan
tashgarida va xo’l, nam yuzalarda
ishlatmang.

Bolalarga chang so’rgichni o’yinchoq
gilib o’ynashlariga ruxsat bermang va
ishlayotgan chang so’rgich yaqinida
bolalar va imkoniyatlari cheklangan

shaxslar bo’lsa aynigsa ehtiyot
bo’ling;
Elektr kabeli shikastlanmaganini

doyim tekshirib turing. Agar elektr
kabelida birorta qusur bo’lsa yoki
jlhoz yaxshi ishlamayotgan bo’lsa,
qulab tushgandan keyin yoki suvga
tushgan bo’lsa vakolatli ustaxonalarga
murojaat qiling.

Jihozni kabelidan ushlab tortmang va
agar elektr kabeli eshik kesakasidan
o'tadigan bo’lsa eshikni yopmang.
Kabel o’tkir burchaklar va chet joylarga
tegmasligiga harakat qiling. Chang
so’rgichni ishlatayotganda uni elektr
kabeli ustidan o’tkazish ta’qiglanadi

aks holda uni shikastlantirib
qo’yishingiz mumekin.
Jihoz vilkasini kabeldan tortib

rozetkadan chigarib olish ta’qgiglanadi.
Elektrdan uzganda vilkasidan ushlab
sug’urib olish lozim.

Elektr vilkasi bilan chang so’rgichni
x0’l qo’l bilan ushlamang.

Elektr kabelini yig'ishtirganda uni
qo’lingiz bilan ushlab turing, elektr
kabeli polga urilishiga yo’l go’ymang.
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Jihoz  tirqgishiga
tushirmang.
Jihozning kirish va chiqish tirgishlarini
biror buyum bilan berkitib go’ymang.
Tirgishlari berkilgan jihozni ishlatish
ta’qiglanadi.

Chang so’rgichning kirish filtrida
chang, par, soch va boshqa chigindilar
to’planib havo erkin kirishiga xalaqit
bermasligiga qgarab turing. Kirish
filtrini tozalab turing.

Chang so’rgich havo kirish tirgishi
oldida soch tolalari bo’lmasligiga,
kiyim osilib turmasligi, barmoq va
boshga a’zolar bo’'lmasligiga qarab
turing.

Shlangni ulashdan oldin
so’rgichni o’chirib qo’ying.
Ishlatish/o’chirish tugmasi bilan chang

yot  jismlarni

chang

so’rgichni  o’chirgandan keyingina
rozetkadan elektr vilkasini sug’urib
oling.

Zinalarni tozalayotganda aynigsa
ehtiyot bo’ling.

Chang so’rgichni benzin, hrituvchi
kabi tez yonadigan suyugliklarni
yig'irishtirish uchun ishlatish
ta'giglanadi.  Shuningdek  chang
so’rgichni shunday suyugqliklar
saglanadigan joyda ishlatish ham
ta’qiglanadi.

Chang so’rgich bilan suv, boshga
suyuqlik, yonib yoki tutab turgan
sigaret, gugurt va o’chmagan kulni
hamda suvoq, beton, un va kul kabi
maydadispanserli changniyig’ishtirish
ta’'giglanadi. Shunday gilganda chang
yutgich motori jiddiy shikastlanishi
mumkin va bunday hollarda jihoz
kafolatli ta’'mirlab berilmaydi.
Quyidagi hollarda chang so’rgichni
ishlatmang:
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- Matoli yoki qog’oz chang qopi
go’yilmagan bo’lsa;
- Kirish va chigish HEPA filtrlari

go’yilmagan bo’lsa.

QO’LLANMANI OSON TOPILADIGAN
JOYGA QOYING

HAVFSIZLIK QOIDALARI

Tozalayotgan vaqtingizda chang
so’rgichning havo tortish quvvati
birdan pasayib ketsa chang yutgichni
tez o’chirib uzayadigan quvuri bilan

egiluvchan shlangiga axlat tiqilib
golmaganini tekshirib ko’ring. Chang
so’rgichni  o’chirib, elektr vilkasini
rozetkadan chigarib oling, axlatni

chiqarib tashlang, shundan so’ng yana
tozalashni boshlashingiz mumkin.

* Yuzasi qattiq gizigan joylar yaqinida,
kuldon yaqginida va tez yonadigan
suyuqliklar yaqinida chang yutgichni
ishlatish ta’qgiglanadi;

+ Elektr vilkasini rozetkaga xo’l qo’l bilan
kiritmang.

* |shlatishdan oldin poldan o’tkir
jismlarni terib oling, aks holda ular
filtr bilan chang qopini shikastlantirishi
mumkin;

» Elektr vilkasini rozetkadan
chigarganda elektr kabelidan emas,
vilkadan ushlab chigarib oling.

CHANG SO’RGICHNI YIG’ISH

Chang so'rgichni qutisidan to’li
chigarib oling va uning biror joyi
shikastlanmaganligini tekshirib ko’ring.
Ishlatishdan oldin elektr tarmog’idagi
kuchlanish chang so’rgich ishlaydigan
kuchlanishga to’g’ri kelishini tekshirib
ko'ring.
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O’rnatmalarini  almashtirganda  va
tozalash vaqtida doim chang so’rgichni
o’chirib, vilkasini elektrdan chiqarib

qo’ying.

Egiluvchan shlangni ulash
chiqarib olish (1-rasm)
Egiluvchan shlang uchini (4) havo
tortish joyiga (7) kiriting. Agar shlang
to’g’ri ulangan bo’lsa chigillagan ovoz
eshitiladi. Egiluvchan shlangni chigarib
olish uchun mahkamlash moslamasini
(5) bosing.

va

Uzayadigan quvuri va cho’tkalarini
ulash

Teleskopsimon uzaytirish quvurini (2)
egiluvchan shlang dastagiga (3) ulang
(2-rasm). Mahkamlash tugmasini bosib
uzayadigan quvurni kerakli uzunlikda
uzaytiring (3-rasm). Kerakli o’'rnatmani,
pol/gilam cho’tkasi (1), oraliq joylarni
tozalaydigan o’rnatma (20), mebel
qoplamasini tozalash cho’tkasi
(21),kichik cho’tka (22)ni olib uzyadigan
quvuriga (2) ulang.

Pol/gilamni tozalash cho’tkasi (1) (4,
5-rasm)

Cho’tkani (gayerni tozalayotganingizga
garab) kerakli holatga o’'tkazing

Oraliq joylarni tozalash o’rnatmasi
(20)

Radiator, oraliq joylar, burchak va
divan yostiglari orasini tozalash uchun
mo’ljallangan

Mebel qoplamasinitozalash cho’tkasi
(21)

Yumshoqg mebelning matoli goplamasini
tozalashga mo’ljallangan
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Kichik cho’tka (22)

Mebel yuzasidagi changni tozalashga
mo’ljallangan. Tozalash tuklari yumshoq
bo’lgani uchun jilolangan mebel
yuzasiga zarar yetkazmaydi.

Matoli yoki qog’oz chang qopini

ishlatish (6-rasm)

* Mahkamlagichdan (6) ushlab chang
yig'iladigan bo’lma qopgog’ini oching
17).

* Chang to’plagich tutqichini (19)
bosing, matoli (18) yoki gog’oz (23)
chang qopini qo’ying.

» Chang to’plagich bo’lmasi gqopgogd’ini
yoping (17).

Qog’oz yoki matoli chang qopini
chiqarib olish

» Changto’planadiganbo’lmagopqgogd’ini
oching (17), chang to’plagich tutgichini
bosing (19) va chang qopini chigarib
oling.

Qog'oz chang qopi (23) bir marta
ishlatilgani uchun to’lganidan so’ng
axlatga tashlanadi.

Matoli chang qopi (18) ko’p marta
ishlatiladi, shuning uchun uto’lganidan
so’ng plastmassa qisqichni surib
gopdagi chang bilan axlatni chigarib
tashlang, so'’ng yana plastmassa
tutgichni joyiga surib qo’yish kerak
bo’ladi.

FOYDALANISH QOIDALARI
Ishlatishdan oldin elektr kabelini kerakli
uzunlikda chiqarib oling va vilkasini
rozetkaga ulang. Kabeldagi sariq belgi
kabel maksimal darajada chigganligini
bildiradi.

Elektr kabelidagi sariq belgi kabel
chiqarilishi mumkin bo’lgan eng ko’p
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uzunlikni  bildiradi. Kabelni sariq
belgidan oshirib tortish ta’qiglanadi.

Diqqat!

Matoli yoki gog’oz chang qopi (18, 23)
go'yilib filtrlari (12, 15) joylangandan
keyingina chang vyutgichni ishlating.
Matoli (18) yoki gog’oz (23) chang

qgoplari to’'g’ri  qo’yilganini tekshirib
ko’ring.
Eslatma:  Chang qopi  noto’g’ri

qo’vilganda chang yig’iladigan bo’lma
qopqog’i yopilmaydi, shuning uchun
qopqog’ini yopishdan oldin chang qopi
to’g’ri qo’yilganini tekshirib ko’ring.

1. Chang so’rgichni ishlatish uchun
ishlatish/o’chirish tugmasini bosing

(14);

2. Ishlayotgan vaqgtida murvatni (13)
burab yoki egiluvchan shlang
dastagidagi mexanik  moslama

(38) bilan havoni tortish quvvatini
o’zgartirishingiz mumkin;

3. Xonani tozalab bo’lganingizdan so’ng
ishlatish/o’chirish  tugmasini  (14)
bosib uni o’chiring va elektr vilkasini
rozetkadan chigarib oling.

4. Elektr kabelini yig’ish uchun kabelni
yig'ish tugmasini (9) bosing va biror
narsaga urilmasligi va lat emasligi
uchun yig’ilayotgan vaqtda uni
qo’lingiz bilan ushlab turing.

AVTOMATIK O’CHIRISH TUGMASI

Chang so’rgich elektr motori qizib

ketganda avtomatik ravishda o’chadigan

qgilib ishlangan.

+ Elektr motori gizib ketganda qizishdan
saglash moslamasi avtomatik ishlab
ketib chang so’rgich o’chib qoladi.
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» Shunday bo’lganda elektr vilkasini tez
rozetkadan chigarib oling.

» Uzayadigan quvur bilan egiluvchan
shlangga axlat tiqgilib qgolmaganini
tekshirib ko’ring va agar shunday
bo’lgan bo’lsa tigilgan axlatni olib

tashlang.

* Qayta ishlatishdan oldin chang
yutgichni 20-30 dagiqa sovutib oling.
» Jihozni elektr tarmog’iga ulang,

ishlating, agar jihoz ishlamasa chang
yutgich buzilgan bo’lishi mumkin. Agar
shunday bo’lsa, ta'mirlatish uchun
vakolatli ustaxonaga murojaat qiling.

ISHLATISH QOIDALARI

Ishlayotgan vaqtida chang qopito’lganini
ko’rsatuvchi indikator (8) yonsa chang
gopini almashtirish yoki tozalash kerak
bo’ladi. Buning uchun oldin chang
so’rgichni elektrdan ajrating, so’ng
gog’oz chang qopini almashtiring yoki
matoli chang gopini tozalang.

Kirish filtri (15) toza bo’lishiga qarab
turing, sababi chang yutgichning yaxshi
ishlashi shunga bog’liq bo’ladi; HEPA
filtri (12) zaruratga qarab almashtirib
turiladi.

Kirish filtrini (15) tozalash (7-rasm)
Chang yutgichni o’chirib elektrdan
ajratib oling.

* Mahkamlab turuvchi moslamani (6)
ushlab chang qopi bo’Imasi qopqog’ini
(17) oching.

* Kirish Ailtrini
chiqarib oling.

+ llig suv bilan yuvib, yaxshilab quriting,
so’ng yana joyiga qo’ying.

* Quritish ~ uchun  fen
ta’qiglanadi.

(15) yuqoriga tortib

ishlatish
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» Chang qopi bo’lmasi qopgog’ini (17)
yoping.

HEPA filtrni (12) almashtirish (8-

rasm)

» Chang yutgichni o’chirib uni elektrdan
ajrating.

* HEPA filtr gopqog’ini (11) oching,
HEPA filtrni (12) chigarib oling.

* Yangi HEPA filtr (12) qo’ying.

» Qopgoqni (11) yoping.

Chang yutgich korpusi

+ Chang yutgich korpusi nam mato bilan
artib tozalanadi.

Chang yutgich korpusi ichiga suyuglik
tushmasligi kerak.

Chang yutgich ustki gismini tozalash
uchun eritgich yoki qirib tozalovchi
vositalarni ishlatish ta’giglanadi.

TEXNIK XUSUSIYATLARI

Ishlash kuchlanishi: 220 V ~ 50 Gts
Ishlash quvvati: 1800 Wt

Havo so’rish quvvati: 300 Wt

Matoli chang qopi 3 |

Chang to’plagich sig’imi T-BOX:2 |
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a4

Nwinab Yukapysyu Xuxo3
XycycusimnapuHu onduHOaH Mabilym
KunmacOaH y32apmupuid XyKyKuHu
caknab Konadu.

Buyumning xizmat qilishining
muddati - 5 yil

Kacdonat waptnapu

Ywby xkuxosra Kacponat  GepuLu
Macanacuga xyayaun gunep éku ywby
XNX03 Xapua KUITMHraH KoMmnaHusira
MypoxaaT KunuHr. Kacca 4eku éku
XapugHu Tacaouknosun Golwka OGup
MONUSIBUI XyXoKaT kadponat XM3mMaTHU
Oepuw WwapTn xnucobnaHagu.

Ywby xuxo3 89/336/54EC
Kypcammacu acocuda
benaunaHzaH ea Kyeeam
Ky4uHu beneunaw KoHyHuda
(73/23 ESC) atimuneaH 5XC
manabnapuaa My8ouK
Kenadu.

q3

07.10.2010 15:59:28



GB

A production date of the item is indicated in the serial number on the technical
data plate. A serial number is an eleven-unit number, with the first four figures
indicating the production date. For example, serial number 0606xxxxxxx means
that the item was manufactured in June (the sixth month) 2006.

DE

Das Produktionsdatum ist in der Seriennummer auf dem Schild mit technischen
Eigenschaften dargestellt. Die Seriennummer stellt eine elfstellige Zahl dar, die
ersten vier Zahlen bedeuten dabei das Produktionsdatum. Zum Beispiel bedeu-
tet die Seriennummer 0606xxxxxxx, dass die Ware im Juni (der sechste Monat)
2006 hergestellt wurde.

RUS

JaTta npou3BoacTBa M3Jenusi ykasaHa B CEPUIMHOM HOMepe Ha Tabnuuke
C TEXHWYEeCKMMU paHHbiMu. CepuiiHbli HOMep npeacTaBnseTr coboii
OAMHHAJLATM3HAYHOE YMCII0, NepBble YETbIPE UMPPLI KOTOPOro o60o3HavarT
harty npousBoacTea. Hanpumep, cepuiHbiri Homep 0606xXXXXXXX O3Ha4aeT, YTo
nsgenuve Obl10 NPON3BEAEHO B MIOHE (LecTol mecsu) 2006 roga.

KZ

ByMbIMHBIH LWbIFapbInFaH Mep3iMi TexXHUKanblk gepekTepi 6ap kecteaeri cepusnbik
Hemipae kepceTinreH. Cepusinblk HeMip OH Gip caHHaH Typagbl, OHbIH OipiHLLUi
TOpPT caHbl WhiFapy Mep3iMmiH 6ingipeai. Mbicanel, cepusanbik HoMip 0606XXXXXXX
fonca, 6yn Oyrbim 2006 XbINgblH MaycbiM arMbiHAa (anThiHWbI ait) KacarnfaHbiH
oinaipeai.

RO

Data fabricarii este indicata in numarul de serie pe tabelul cu datele tehnice.
Numarul de serie reprezinta un numar din unsprezece cifre, primele patru cifre
indicind data fabricarii. De exemplu, daca numarul de serie este 0606XXXXXxXx,
nseamna ca produsul dat a fost fabricat in iunie (luna a asea) 2006.

Ccz

Datum vyroby spottebiCe je uveden v sériovém Cisle na vyrobnim §titku s technic-
kymi udaji. Sériové Cislo je jedenactimistni Cislo, z nichz prvni &tyfi Cislice zname-
naji datum vyroby. Napfiklad sériové Cislo 0606xxxxxxx znamena, Ze spotrebic byl
vyroben v ¢ervnu (Sesty mésic) roku 2006.

UA

data BupoOHMUTBA BMPOOY BkKa3aHa B CepiiHOMY HOMepi Ha Tabnuyui 3
TEXHIYHUMU faHuMK. CepiliHniA HoMep NpeacTaBAse cob0 OANHAAUATUIHAYHE
4ncno, NepLli YoTnpu uMdpPU SKOro 03HaYaTb AaTy BUpoObHULTBA. Hanpuknag,
cepiHnin Homep 0606xXXXXxX 03Hayae, Lo BUPi6 6yB BUrOTOBNEHUIA B YEPBHI
(wocTtmin micaup) 2006 poky.
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BEL

Jata BblITBOpYacLi Bblpaby nakasaHa Yy cepbliiHbiIM Hymapbl Ha Tabniyke 3
TAXHiYHbIMI aan3eHbiMi. CepblliHbl HyMap npagcraynsie caboto apziHauuarae
YbIC/IO, MepLlbIs YaTbipbl NiY6bI fkora abasHavaloup [aTy BbITBOpPYACL.
Hanpbiknag, cepblitHbl HyMap 0606xxxxxxx asHavae, LTo Bbipad Obly 3pobneH ¥
yspBeHi (LwocTtbl Mecsu) 2006 roga.

uz

YKunxo3 nwnab ynkapunraH mygaat TEXHUK XycycusTnap KypcartunraH
naexadagarv cepusi pakammaa kypcatunraH. Cepus pakamu yH 6uTTa coHaaH
nbopat 6ynunb ynapHUHr OMpUHYKM TypTTacy Mwnad YmkapwuiraH BakTHU ndoaa
atagn. Mucon yuyH 0606xxxxxxx cepusi pakamu xunxo3 2006 NMAHMHT UIOH onnaa
(onTuHYK orga) nwnab YnkKapunraHnUrnHM Sungupaau.

1839.indd 46 07.10.2010 15:59:28



1839.indd 47 07.10.2010 15:59:28



1839.indd 48 07.10.2010 15:59:28



